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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION PICARDIE
PREFECTURE DE LA SOMME

COPIE CERTIFIEE CONFORME

Pour le préfet et par délégation :
L'attachée, chef de burean,
\

Direction de la Cohésion Sociale
et du Développement Durable

Bureau de I'Environnement
et du Développement Durable

CarolineTEJEDOQ,

Installations classées pour la protection de Penvironnement
communes d'ABBEVILLE
et VAUCHELLES LES QUESNOY
S.AS. « Socié@‘é Flandres Picardie Laity

ARRETEDU 23 JANVIER 2007

Le préfet de la région Picardie
Préfet de Ja Somme
Chevalier de Ia légion d"honneur

Vu le code de I'environnement et notamment scon titre 1% du fivre V ;
Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées ;
Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété du 2 février 1098 relatif aux prélévements et & la consommetion d'eau ainsi gu'aux émissions
de toute nature des instaliations classées pour la protection de I'environnement soumises a alorisation ;

Vu l'arréié du 5 aolt 2002 relatif & la prévention des sinistres dans les entrepdts couveris soumis &
autorisation sous la rgbrique 1510 ; )

Vu la demande présentée le 21 décembre 2005 compiétée ie 29 décembre 2005 modifiéz en juiliet 2006
par fa SAS « Société Flandres Picardie Lait» dont le siége scoclal est situé route de Vauchelies &
ABBEVILLE (80100) en vue d'cbtenir I'autorisation d’exploiter uns instaliation de récepiion, fraitement st
stockage de lait cru, conditionné et produits dérivés sur le terrifoire des communes d'ABBEVILLE,
parcelles cadastrées section BN n°78, 384, 387, 588, 555 & 598, 634 et 635 et VAUCHELLES.LES-
QUESNOY, route de Vauchelles, parcelles cadastrées section Z0 n°52 et ZN n® 38 et 53 pour pariies ;

Vu la décision en date du 23 mars 2006 du president du tribunal administratif d'AMIENS poriant

désignation du commissaire-enquéteur ; ’

Vu l'arrété préfectoral en date du 28 mars 2006 ordonnant l'organisation d'une enquéte publigue pour une .
durée de 31 jours consécutifs-du 24 avril 2008 au 24 mai 20086 inclus, sur e territoire des communes

dABBEVILLE, VAUCHELLES-LES-QUESNOY, BELLANCOURT, CAOURS, DRUCAT, EAUCOURT SUR

SOMME, EPAGNE EPAGNETTE &t NEUFMOULIN ;

Vu l'arrété préfectoral en date duy 27 septembre 2006 prorogeaht de trois mois le délai pour statuer sur fa
demande d'autorisation précités

Vu Paccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces cormmunes de 'avis au public
Vu iz publication de cat avis dans deux journaux locaux ;
Vu le registre d'enquste et l'avis du commissaire enquéteur ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
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Vu l'arréié préfecioral du 8 sot 2006 portant délégation de signature & M. Yves Lucchesi, sscréiaire
général de la préfacture de la Somme | '

Vu le rapport et les propositions en date du 27 janvier 2008 de I'inspection des installations classées ;

VU jes observations présentées par le demandeur sur ce projet par courriers en date des 12 septembre
2006 at 10 octobre 2006 et proposant des évolutions des conditions d'explotation par rapport & celles
décrites dans la demande présentée le 21 décembre 2005, complétée l& 29 décembre 2005, modifige en

juillst 2006 ;

Vu Pavis en date du 18 septembre 2006 de la commission environnemeant, risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a gté entendu ;

Vu le rapport de linspectlon des installations classées en date du 14 novembre 2006 ,
VU le projet d'arrété perié a la connaissance du demandeur par lettre du 21 décembre 2008 ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 27 décembre 2006 prorogeznt de deux mois le délaf pour statuer sur la
demande d'autarisation précitée ;

Vu les obsarvations présentées par le der}iandeur sur ce projet le 28 décembre 2006 ;

Vu le projet d’arrété porté a nouveau & la connaissance du demandeur par letire du 29 décembre 2005 ;

CONSIDERANT que les ouvrages publics de fransport et traitement des saux usées sont apies & prendre
en charge les effluents liquides rejetés par les instailations ;

CONSIDERANT qu'au cours de linstruction de la demande par l'inspection des Instaliations classées, ls
demandeur 2 &té conduit & réévaluer les caractéristiques de combustion des palettes de lzit conditionné
en faisant procéder & des essais dincendie (rapport d'essai du CNPP N°PE 087081 en date du

24 juillet 2006 intitulé « Essais efincendie de stockage de bouteilles de lait ») ;

CONSIDERANT que par cette réévaluation le demandeur a montré que lintensité d'un incendie dans le
batiment de stockage du lait conditionné est moindre que celle initialement estimée, et qu'une felie -

situation ne conduit 4 aucun dommage & l'extérieur de l'établisserment, y compris en présence d'un
. p

bardage métallique en lieu et place d'un mur coups f=u de degré 2 heures pour le batiment de stockage ;

CONSIDERANT qu'au cours de Pinsiruction de Ia demande par l'inspection dss installztions classées, le
demandeur a &ié conduit & proposar de nouvelles mesures de maitrise des risques, dont en pariiculier la
mise en cauvre d'un audit annuel de sécurité et d'un systéme d'extinction auiomatique dans le batiment

exirusion =t au niveau das silos de stockage des granulés de PEHD ;

CONSIDERANT par suite que les modifications du projet apportées en juilist 2008 consécutives & cette
réévaluation et ces propositions sont de nature & réduire les dangers ou inconvénients mentionnes aux

ariicles L 241-1 et 511-1 évalués dans le dessier initial ;

CONSIDERANT de ce fait, en application de l'article 20 du decret n” 77-1133 du 21 septambre 1977
précité, qu'il n'y a pas lieu d'inviter le demandeur & déposer uns nouvelle demande d'zutorisation ;

n des dispositions de l'article L 512-1 du code de Tenvironnement,

CONSIDERANT gu'en applicatio
uvent &ire prévenus par des

Pautorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients pe
mesures que spéciiie [arrété préfectoral |

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploiiation fixées par larrdté préfecioral
d'autorisation doivent tenir compte, d'une part, de Pefficacité des technigues disponibles et de leur
&conomie, d'autre part de la qualité, de la vocatfion &t de 'utilisation des milieux environnants, ainsi gue de

la gestion équilibrée de fa ressource en eau ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies ;

CONSIDERANT les jusiifications et propositions présentées par e demandeur sur ce projet par courriers
en date des 12 septembre 2006 st 10 octobre 2008 relativernent aux évolutions des conditions

d'exploitation sollicitées par ces mémes courriers ;
Sur proposition du sscréiaire général de |a préfeciure de la Somme |

ARRETE




TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La sociéte 'Société Flandre Picardie Lait' dont fe sidge social est situé Route de Vauchelies a4 ABBEVILLE (80100} est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire des communas
d'ABBEVILLE, Route de Vauchslles (parcelles cadastrées section BN n°78, 384, 387, 568, 585 & 598, 634 ot B35) et
VAUCHELLES LES QUESNOY, (parcelles cadastrées section ZO n°52 et ZN n° 38 of 53 pour parties), les installations
detaillées dans les articles sujvants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrété :

Références des arrétés préfecioraux antérieurs Articles dont les prescriptions sont supprimaes

, Amété refaiif aux installations de refroidissement disposant d'un | Tous
" systéme de refroidissement dont I'évacuation de la chaleur se fait
par pulvarisation d'eau dans un fiux d'air du 18 févrisr 2004
Arréte d'autorisation d'exploitation du 23 novembre 1999 Tous

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arr3ié s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'stablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangars ou inconvénients de cette installation. Les dispositions das arréigs
ministériels existanis relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises 2 déclaration sont
applicables aux installations classées saumises & déciaration incluses dans 'établissement dés lors que ces instzilations ne

sont pas régies par le présent arété préfactoral d'autorisation.

CHAFITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NCMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

¢ Libellé de la rubrique (activité, critére et seuils de classement), S et lRubrique| ASA
st e e nature de Pinstallation et volume autorisg . L JLo e | stalinga| DNC
Entrepéts couveris (stockage de matiéres, produits ou substances combustibles en quaniité 1510-11 A

supérieure & 500 ¢ dans des), le volume des entrepéts étant supérieur a 50.000 m® :

Un batiment & palletier automatique de siockage de 10.000 paiettes soit 850 t de matiéres combustibles
de lait conditionné et produits finis, d'une surface au sol de 2.500 m? et d’un volume de 56250 m° au
plus,

Un local de stockage des emballages dans la batiment 'REP' contenant 110 t de matiéres combustibles
sur une d'une surface au sol de 860 m? et d'un volume de 5020 m

Soit un total de 760 t de maiiéras combustibles dans uh valume de 72270 m°. .
Lait (Réception, stockage, traitemeant, transformation, etc. du oU des produits issus du lait), la capacita | 2230 . 1 A
journaliére de traliement étant supérieure & 70.000 I d'équivalent lait

- Reception journaliére : 550 000 1/ de lait cru collecté et 75.000 Ifj de créme achetée maxi (600.000 1
équivalents lait} soit un total de prés de 1,2 miliions I/j d'éguivalent lait

- Traitement : 1,2 millions I/ d'équivalent lait en pasteurisation écrémage au moyen de deux lignes de
capacité unitaire de 25.000 l/h pour le lait et d'une ligne de capacité de 10.000 Ifh pour [a créme (soit
80.000 I équivalent lait/h)

- Conditionnement lait UHT : 39.000 bouteilles/ h au moyen de 3 lignes d'embouteillage

Polymeéres (Matiéres plastiques, caouichouc, élastoméres, résire et adhasifs synthétiques) 2561 A
(transformation de), par des procédés exigeant des conditions particulizres de température et da -1-z
pression (extrusion, injection, moulage, segmentation 2 chaud, dansification, efc...), la capaciié de
transformation étant supérieure & 10 t/j

- Extrusion de bouteilies & partir de granulés de PEHD : Cing exirudeusss (capacité de 2*4000, 6000 &t 2*4750
bouteillesih), scit un potentiel de 23500 bouteilies/h au poids unitaire de 0,03kg. La mise an ceuvre
maximum est donc de 705 kg/h soit une quantité de matiéres suscaptible d'étre traitée par exirusion en
24hde 1691

- houssage thermigue pour palsttes : Deux unités existantes, au gaz (0,3 et 0,232 WMW), la quantiié da
matiéres susceptible d’tre transformées en 24h étantde 11

Soit un total de 17,9 t de matiére susceptible d'dire transformés par jour




20 m?® unitaire scit un volume fotal de stockage de 940 m

A (Autorisation) ou AS (Autoris
Volume autcrisé ; &lémenis caraciérisant lz

capacités meximales autorisées

Polymeéres (Matigres plastigues, caoutchouc, Ziastomeres, resine et adhésifs synthétiques) 2661 |' A
(transformation de}, par procedé exciusivement mécanique {sciage, découpage, meulage, broyage, -2 -8

etc...), la quantité de matiére susceptible d'étra {fraités &fant supérieure a 20 1]

Deux broyeurs de 400 et 600 kg/h (8.6 et 14,4 tj en maximum théorigue;, soit une quantité de

matiéras susceptible d'&re traitée de 24 t/ pour uns guantité moyenne de 3t/

Refrigération ou compression (Installations de) Tonctionnart 2 des pressions effectives supérieures a| 2820 A
10° Pa, comprimant des fluides non inflammables et non toxiques, la puissance absorbée étant 2a
superieure & 500 kW

Instaliations de compression d'une puissance totale absorbee de 574 KW répartie comme suit:

Ratiment UHT : Compresseurs de 55 kW (secours), 90 kW, 132 kW ; Batiment REP : Compresseurs de

2% 37,5 kW ; Projet Extrusion : Compresseurs de 80 kW (secours), 132 kW '

Instzllations de reéfrigération d'une puissance iotale absorbée de 868,71 kW répartie comme suit

Batiment UHT : Groupes de 48kW, 64 kKW,98 kW Batiment REP : Groupes de 3 x 48 kW, 48 kW, 88

KW ; Frigo "créme" : 40,3 kW ; Chambre froid négative : 7,2kW ; Antichambre : 10,2 kW ;

Bureaux ; 204 kW ; Projet Extrusion : Groupes de 2 x 150 kW

Puissance totale absorbée ;1442 1 kW

Refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d'alr (installations de), I'installation n'est pas du | 2821 A
type « circvit primaire fermé », la puissance thermigue évacuge maximale étant supérisure 32000kW| -1a

Tour 1 (UHT) : 685 kW, tour 2 (UHT) : 685 kW, tour 3 (REP pasteurisation) : 700 kW, four 4

(compresseur NH3) : 286 kW, four 5 (REP l|aiterie) : 400 kKW, four 5 (UHT) : 342 kW soit & tours
adroréfrigérantes de puissance thermigue évacuée totale de : 3078 KW ]

Ammoniac (emploi ou stockage de I'), B. Emploi, la quaniité totale &tant comprise entre 150kg et 5t 1136-B D
une installation de réfrigération contenant 350 kg d'ammaoniac -G
Sroyage, concassage, trituration, mélange, ...des subsiances vegétales et de tous produits 2260 D
organigues naturels, ..., la puissance étant comprise entre 40 et 200kW !

- un malaxeur mélangeur de beurre d'une puissance fixé installée de 160 kW

Polyméres (Matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeres, résines et adheésifs synthétiques) (stockage| 2662 -b D
de), Je volume susceptible d'étre stocke &tant compris entre 100 et 1.000 m™.

Trois silos de 70m® unitaire de granulés PEHD, soit un volume fotal de stockage de 210 m°

installations de combustion, A.Lorsque linstallation consomms, exciusivement, ... du g=z naturel, ...,| 2810 D
la puissance thermique maximale de lnstallation étant comprise entre 2 et 20MW -A-2

Deux chaudiéres gaz de 6,4 MW chacune soit_une puissance totgle de 12,8 MW .

Réfrigération ou compression (Installations de) fonctionnant & des pressions sffectives supérieures & 2820 5]
10° Pa, comprimant ou uiilisant des fluides inflammables ou toxiques, la puissance &tant comprise entrs; -1-b

20 et 300kW : Un groupe de réfrigération ammoniac d'une puissance totale absorbée de 100 kW

Accumuiateurs (ateliers de charge o), la puissance maximale étant supsrieure a 10kW. 2925 NC
- Batimant UHT : 2 chargaurs de 4 kW chacun, 1de 2,5 kW, 1de 8 kW

- Entrepét : 6 chargeurs de 3 kW de puissance unitaire

La puissance maximale de courant continu utilisable est de 38,5 kW

Comburant (fabrication, emploi ou stockage de substances ou préparations), la quantiié totale éant| 1200-2 | NC
inférieure & 2 tonnes ; Stockage de 100 fats de 30 litres de peroxyde d'hydrogénes (H202, densite de

1,13) & 35,5%, soit une guantité totale de 1.2 fonnes.

Gaz Inflammables liquéfiés (stockage en reservoirs manufaciurés de), la quaniité fotale étant| 1412-2| NC
infarisure 2 6 fonnes. : Stockage de bouteilies pour chariots compranant 30 bouteilles de Propane de

13 kg, soit un total de 380 kg

Liguides inflammables (stockage en rBservolr manuiacturé de), 2. Stockage de liquides inflammables| 1432 -2 | NC
visés & la rubrigue 1430 dont la capacité totale étant inférizure & 10m

Ure cuve enterrée double enveloppe munie d'une détection de fulte de 40 m° de gasoll (liquide

inflammable de 9™ catgqorie), représentant une capaciié éguivalenie iotale de 1,6 m®

Liquides inflammables (installation de remplissage ou de distribution), 1. Imstallations de chargement| 1434 -1 | NC
de véhicules-citernes, de remplissage de récipients mobiles ou des réservoirs des véhicules & moteur,

le débit maximum étant inférieur & 1 m*/h : un poste de distribution de gasoil , d’un debit de 3m*h soit

un déhit équivaleni maximum de 0.6m/h

Bois, papier, carton ou matériaux combustibles analogues (dépdts de), la quantité stockée étant| 1530 NC
infarieure a 1000m® : stockage de palettes de bois d'un volume maximum de 600 m°

Acide ..., acide nitrique 2 plus de 20% mais a moins de 70% en poids d'acide, acide ... (emploiou| 1811 NC
stockage d), la guantité totale stant inférieure a 50 tonnes :

Cuve d'acide nitrique de 15m° (& 53%, densité de 1,35) soit 21 tonnes

Soude ou potasse caustique {emploi ou stockage de lessives de), k2 quantité totale étant inférieurs 4| 1630 NC
400 tonnes : Cuve de soude de 20m° (& 30,5%, densité de 1,33) soit 28,6 tonnes

Preumatigues &t produits dont 50% de la masse Unitaire est composée de polyméres (Matigres | 2652-a | NC
plzstiques, czoutchouc, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) (stockage de), le volume

susceptible d'atre stocké étant inférieur a 1.000 m™.

Un stockage de 9 cellules de 100m3 unitaire de houtsilles PEHD, deux stockages de PEHD de

recyclage de

ation avec Servitudes dutiliié publiqug) ou D (Déclaration) ou NC {Non Classg) :
donsistance, le rythme de fonctionnemert, le volums das installefions ou lzs

kLY




ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parceiles et lisux-dits suivants :

Communes | Parcelles Lieux-dits

Route de Vauchelles

ABBEVILLE | section BN n°78, 384, 387, 568, 595 a 538, 634 et 635

VAUCHELLES L ES QUESNQY | section ZO n°52, et ZN n® 38 et 53 pour parties

Les installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont reparfées avec leurs références sur le plan de situation de I'établissement
annexé au présent arréts,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent amété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données {echniques conienus dans les difiérents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, ellss respectent par
alileurs les dispositions du présent arréié, des arrétés complémentaires et les reglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4,1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse dz produire affst si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
&té exploitde durant deux arnées consécutivas, sauf cas de force majaure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT
ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Des zones de protection contre les effets d'un accident msjeur sont définies pour des raisons de sésuriié autour des
installations suivantes :

Uniié { instaliation Phénoméne Effet Z1 Z2
incendie du stockage NA pour |a facade Nord NA pour la facade Nerd
Afeiier extrusion des encours Thermique 20 m pour la’facade Sud 27.5 m pour la facade Sud
préformés NA pour la facade Est NA pour la facade Est
MA pour la facade Quest NA pour |z facade Quest
. . 7.1 m pour la facade Nord 10.2 m pour fa facade Nord
: incendie du stockags
. . . X 7.1 m pour lg facade Sud 10.2 m pour ia facade Sud
Afelier extrusion de g;ag;lDes de Thermique 14 m pour la facade Est 18 m pour la facade Est
14 m pour Ia facade Quest 19 m pour la facade Ouest
" NA pour ia facade Nord 18 m pour {a facade Nord
N \ . 26.2 m pour la fagade Sud 36 m pour la facade Sud
Magasin d’embalfages incendie Thermigue 17.2 m pour la facade Est 31.2 m pour la facade Est
17.2 m pour la facade Ouest | 31.2 m pour |2 facade Ou=st

La zone Z1 est celle ol il convient en pratique de ne
implantations hors ds 'activité engendrant cetie zone, des activités corne
des procédés de nature voisine et & faible densité d'empiol, Cette zone

NA : Non Atteint

pas augmenter [e nombre de personnes présentes par de nouvelles
xes et industrielles mettant en ceuvre des produits ou
N'a pas vocation & la consiruction ou a l'installation

d'auires locaux nouveaux habités ou occupés par des tiers ou des voies de circulation nouvelles autres que celles nécessaires
& la desserte et & 'exploiiation des installations industrislles.

La zone Z2 est celle olt seule une augmentation aussi fimitée que possible des
peut &ire admise. Cetie zone n'a pas vocation & la construction ou 3 l'install
public: immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d'ace
siationnement de caravanes, de nouvelles voies 4 grands circu!
voies ferrées ouveries a un trafic de voyageurs.

Les zones Z1 et Z2 sont représentées sur {e plan en annexe & titr

précédentas,

personnes, liges a de nouvelles implantations,
ation de nouveaux établissements recevant du
ueil du public sans structure, zires da camping ou de
ation dont je débit est supérieur & 2 000 véhicules par jour ou

e purement indicaiif et sans préjudice das définitions




ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE "EXPLOITANT

intérieur de 'enceinie de son établissamant les distances et les types d'occupation définis au précédent
ains situés dans l'enceinte de son établissement & des modes d'occupation
nécessaires a l'actuzlisation des

L'exploitant respecte & I'
arficle. En particulier, il n’affecte pas les terr
contraires aux definitions précédentes. Lexploitant transmettra au Préfet les élements
documents visés a larticle 3 du décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977. Ces éléments porteront sur :

- les modifications notables susceptibles d'intervenir & la périphérie des installations du site ;
les projets de modifications des installations du site. Ces modifications pourront éventuellement entrainer une

révision des zones de protectish mentionnées précédemment.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par ie demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature 3
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la

connaissance du Préfet avec tous les &léments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L’£TUDE DE DANGERS

L'stude des dangers est aciuaslisée a l'occasion de tfouie modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments scnt systématiquemeant communiqués au Préist qui pourra demander une analyse critique
d'&éléments du dossiar justifiant des verifications particuligres, effectude par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cetie occasion sort supportés par l'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

&tre mairtenus dans les instailations. Toutsfois, lorsgue leur enigévement est

Les égquipements abandonnés ne deivent pas
xpioitation, des dispositions matériefles interdiront leur reutilisation afin de

incompatible avec les conditions immediates d'e
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidenis.

ARTICLE 4.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visges sous larficle 1.2 du présent arrété necessite uns nouvelle
demance d'auiorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ol l'établissemant change d'expicitant, le successeur fait fa déclaration au Prafet dans ie mois qui sult Iz prise en
charge de 'exploitant.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE
En cas d'arrét defintif d'une installation, exploitant doit remetire son site dans un état tel qu'il ne s’y manifesie aucun des
dangers ou inconvénients menticnnés & l'article L.511.1 du code de 'environnement.
Au moins 3 mois avant la mise & larrat définitif, P'expioitant en nofifie la daie au Préfet zinsi que |=s mesures de mise en
sécurité du site qu'il se propose de mettre en cauvre lors de cet amét. |l engage ensuite la réhabilitation du sfite en application
des arficles 34.2 et suivants du décret du 21 septembre 1977, : .

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

| e présent arrétd est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

|l paut &tre défére & la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délaj de daux mols qui commence & courr du jour ol lesdits actes leur ont gig
notifies ; ‘ _

2° Pazr les fiers, personnes physiques ou morales, les communes imtéressées ou leurs groupsmenis, en raison dss
inconvénients ou des dangars que le fonctionnement ds linstailation présente pour les interéts visés a Farticle L. 511-1, dans un
délai de quatre ans & compter de Iz publication ou de l'affichage desdits actes, ca délaf étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la misz en activiié de l'installation.

des immeaubles ou rn'ont élevé das consiructions dang le voisinage d'une installation

Les tiers dui n'ont acquis ou pris a bail
arr&ié autorisant l'ouveariure de cette installztion ou aftdnuant

classée que posirieursment & I'affichage ou & Iz publication del




* les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la Jjuridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préju_diée de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'étabfissement les prescriptions qui le
concernent des fexies cités ci-dessous !

Dates Textes —|

20/12/05 | Arrété relatif & la déclaration annuelle a l'administration, pris en application des ariicles 3 et 5 du
décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets
28/07/05 | Arréte fixant e formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & l'articie 4 du
décrat n® 2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05 | Arréte fixant le contenu des registres mentionnés a article 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangeraux et fes
déchets autres gue dangereux ou radicactifs

30/05/05_| Décret relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets

13/12/04 | Arrété relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumises &
autorisation au fitre de la rubrigue 2921 '

28/05/04 | Amrété relatif au bilan de fanctionnement prévu par le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié

24/12/02 | Arréié relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantss des instailations classées soumises
& auforisation

05/08/02 | Arrété relatif a la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis & autorisation sous 1a

rubrigue 1510
22/06/98 | Arr&té relatif aux réservoirs enterrds de liquides inflammables et & leurs equipements annexes

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévemenis et & la consommation d'eau ainsi gu'aux émissions
de foute nature des installations classées pour la protection de lenvironnement soumisss a

autorisation

23/01/97 | Arrété relatif a fa limitation des bruiis émis dans I'environnement par les installations classéss pour
la protection de l'environnament \

28/01/83 | Arreté du 28 janvier 1993 concarnant la proiection conire la foudre de certaines insiafiations
classdes ‘

31/03/80 | Arrété poriant réglementation des installations éleciriques des établissements réglementés au tifre
de la legislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGESLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cat arrété préfectoral sont prises sans préiudics des autres législations et réglementations applicables, at
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code genéral des collectivités

terriforiales, a réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La présente auiorisation ne vaut pas permis de construirs




TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitani prend toutss les dispositions nécessaires dans la concepticn l'aménagement, l'entretien et l'exploitation des

installations pour ;
limiter la consommation deau, et limiter les émissions de polluanis dans l'environnement ;
n de leurs caractéristigues, ainsi qus la réduction des quantiiés rejetées ;

- révenir en touies circonstences, 'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ouU accidentels, directs ou
1

indirects, de matiéres ou substancas qui peuvent présenter des dangers. ou inconvénienis pour la commodité de

voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, ia protection de la nature at de I'environnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monumeants.
ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant expliciternent les vérifications &
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentane de

facon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

- |a gestion des effluents et déchets en fonctic

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réssrves suffisantes de produits ou matieres consommables uiilisés de manigre courants ou
occasionnelie pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produiis de neutralisation, liguides

inhibitaurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.2.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dlintagrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est mairienu propre et entretenu en permanence. : :

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstaliation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon &tat de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet st isur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immediatement porté & la

connaissance du Prefet par 'exploftant. | )

1

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

arer dans les meilleurs délais & linspection des instaliations classées les accidents ou incidents

L'exploitant est tenu & décl
t de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts menticnnés a l'article

survenus du fait du fonclionnemesn
L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accidant ou, sur demands de lnspeciicn des installations classéas, un rapport dincident est fransmis par
lexploitant & inspection des installations classées. Il précise notamment ies circonstances et les causes de Paccident ou de
lincideni, les effets sur les personnss et lenvironnement, les mesures prises ou enviszgées pour éviter un accident ou un

incident similalre at pour en pallier les &ffets & moyen ou iong terme.

Cz rannort est fransmis sous 15 jours & Finspaction das installations classdes,
P




CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'expicitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus 2 jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux Installations soumises a autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de 'environnament,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
Ces documents peuvent éfre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.
Ce dossier doit étre tenu & 1a dispoesition de Iinspection des installations classées sur le site durant 5 années au minirmum,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

i 1
L'exploitant doit transmettre & Pinspaction les documents suivants
- bilan annuel de suivi des |&égionelles (article 8.1.1)
-  aitestation de conformité de l'entrepdt avant sa mise en sarvice (article 8.2.2)
- rapport de synthése relatif aux résultate des masures st analyses d'auto surveillance (article 8.3.2)
- décleration annuelle a l'administration de la production de déchets (aticle 8.3.3)
- déclaration anntelle des émissions polluantes (article 9.4.1) ‘
- bilen décennal de fonctionnement (article 5.4.2)




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |2 conception, I'exploitation et l'entretien des installations de maniére

3 limiter les émissions & l'ztmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologizss propres, le

développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitemant das effluents en fonction de leurs
jetées en optimisant notamment lefficacite énergétique.

caractéristiques et la réduction des guantités rej
Les installations de traitemant devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniare a réduire & leur minimum les durées

d'indisponibilité pendant lesquelles alles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitéss et entretanues de maniére :
& faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

4 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilit.
ptible de condulre & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les

réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant les installations concemnées. L'inspection

Si una indisponibilité est susce
dispositions nécassairas pour

des installations classées en sera informeée.
Les consignes d'expicitation de I'ensemble des installations comporient explicitement les controles & effeciuer, en marche

normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permetire en ioute circonsiance le
respect des dispositions du présent arréte.

Le brolage & I'air libre est interdit & Pexclusion
ARTICLE 2.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

s sont prises pour réduire la probabilitd des émissicns accidentelles &t pour que les rejets
ngers pour la santé st la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
es apparsillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectit

des essais incendie. Les produits brilés sont ideniifiés en qualite et quantité.

Les dispositions appropries
correspondants ne présentent pas de da
dispositifs de sécurité destinés a protéger |
soit satisalt, sans pour cala diminuer leur efficacité ou leur fiabilits.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les disposifions nécessaires sont prises pour gue iétablissement ne soit pes & Porigine de gaz odorants, susceptibles
dincommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la securité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prandre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses :
- les voles de circulation st asires

efc.), et convenablement nettoyées,
Les véhicules sortart de linstallation nentrainent pes de d2pdt de poussiérs ou de boue sur les voies de circulzation.

Pour cela des dispositions {elles que ie lavage des roues d=s véhicules doivent &ire prévues en cas de besain,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnéss,
- des &crans de végétation sont mis en place le cas écheant.

Des dispositions équivalentas peuvent &tre prises en lizu et place de celles-ci.

de stationnement des vahicules sont aménagées (farmes de pente, revétement,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confines (récipients, silos, bétiments fermas) et les instaliations de manipulaticn, «
transvasement, transport de produits pulvéruients sont, sauf impossibilité technigue démontrée, munies de dispositifs de’
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécesssire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés 4 une instalizfion de dépoussiérage en vue de respecier les dispositions du présent arrété. Les equipements et
sménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours

de séchage, les dépoussiéraurs...).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les poinis de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans Is
miliau récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacuéds, aprés traitement éventuel, par
Fintermediaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, netammeant dans leur partie
la plus proche du debouché & l'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de art lorsgue la
vitesse d'éjection est plus élevée gue la vitesse choisiz pour les gaz dans la cheminée.

L'emplacement de ces canduits est tel qu'il ne peut y aveir 8 aucun moment siphonnage des effiuents rejetés dans les conduits
ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussigres, gaz polluanis ou odeurs sont, dans la mesure du pessible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relgtives & 'hygiéne et 4 la séourité des travaillsurs. f

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &ire aménages (plate-iorme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des apparzils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de poliuants a 'atmosphére,
En particulier fes dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respactées.

Ces points doivent éire aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécuritas,
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Pintervention d'organismes extérieurs a la demande de
l'inspecteur des installations classées,

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou l'arrét des insiallations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont £galement consignés dans un registre.

La dilution des rsjets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES, CONDITIONS GENERALES DE REJET

N° de conduit | Instaliations raccordées | Puissance ou capacité | Combustible Hauteur mini | Vitesse mini d'gjection
enm an m/s
1 Chaudiéres n®1 €.4 MW gaz 9 5
2 Chaudiére n°2 8,4 MW | gaz 8 5

Article 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejeis issus des installations doivent respecier les valeurs limites suivantes en conceniration, les volumes de gz étant
rapperiés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) st de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduciion de la
vapeur d'eau (gaz secs) €t & une teneur en Os de 3%.

Concentrations instantanées en mg/Nm”’ Conduits n°1 et 2
oxydes de soufre en éguivalent SO, 35
Oxyde d'azote en &auivalent NO, 100
poussigres 5
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSCMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans fe milieu qui ne s'avarant pas liés a le lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
réalisés sur le réseau public et limités & 1200 m™/.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

de disconnexion ou tout autre équipement presentant des garanties

Un ou plusieurs réservoits de coupurs ou bacs
d'eaux industrielles ef pour éviier des retours de subsiances dans les

équivalentes sont installés afin discler les réseaux
réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les sffluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent figuide mon prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &

leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la sécuriie des personnas ou des installations sarait compromise, il est intardit d'étabdiir des

lizisons directes entre les réseaux de collects des efflusnts devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilegigés pour M'épuration des

effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les résezux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, mis a jour et daiés. lls sont tenus & 2
dispesition de Iinspection des instaliations classéas ainsi que dss services d'incendie et de secours.
Le plan des réssaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et ta disfribution de I'eau d'alimentation,
ies disposfiifs de protection de l'alimentation (bac de disconns
dispositif permettant un isciement avec la distribution alimentaire, ...}
- les secteurs collactés et les réseaux associss
- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...}
les ouvrages d'épuration interne avec isurs points de contrdle et les peinis de rejet de touie nature (Interne ou au
miliews).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, &tanches et résisier dans le temps
aux actions physigues et chimiques des effluents ou produiis susceptibles d'y transiter. L'exploitant s'assure par des controles
appropriés et préventifs ds leur bon état et de leur étanchais. les différentes canalisations accessibles sont repérses
conformément aux régles en vigueur. Les canalisations de transport de substances et préparations dangersuses & l'iniérieur de
I'établissement soni aériennas. ' '

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUY INTERNES A UETABLISSEMENT

Les effluents aquaux rejetés par les installations ne sont pas suscepiibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, ventuellement par mélangs avec d'avires efflusnts. -

xion, implantaticn des disconnectsurs ou tout autre

d'assainissement de Fétablissement par rapport & lextérieur. Ces dispositifs

Un systéme doit permeitre l'isolemant des réseaux
et/ou a pariir d'un poste de

sont maintenus en atat de marche, signzalés et actionnables en toute circonstance localement
commande. Leur enéretien préventif et leur mise en fonctionnement sont definis par consigne.
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' CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, OUVRAGES D'EPURATION ET
-CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'expicitant est en mesure de distinguer les difiérenies catégories d'effluents suivants, ie cas échéant :

1. les eaux exclusivement pluviales et eaux nen susceptibles d'atre polluéss

2. les eaux pluviales susceptibles d'éire polluges (notamment celles colleciées dans les bassing de confinement), les eaux
polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinction),

3. les eaux polluges : les eaux de procéde, les saux de lavages des sols, les purges des chaudigres,..

4. les eaux résiduaires apres épuration interne . les eaux issues des installations de traitement interne au site avant rejst.

5. les eaux domestigues : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de canting,

8. lzs eaux de purge des circuits de refroidissement des instaliations relevant de la rubrique n°2521 de la nomenclature.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollugs ne contiennent pas de substances de nature & gé&ner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
Lz dilution des efflusnis ast interdite. £n aucun cas elle ne doft constituer un moyen de respecter les valeurs seuils ds [elets
fixees par le présent arréié. |l est interdit d'abaisser les Concenirations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassembiemant des effluents normaux de I'établissement ou celles nécsssaires a la borne
marche des installations de traftement. Les rejets dirscts ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux scuterraines ou
vers les milisux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONKEMENT

La conception et la performance des installations de fraitement (ou de pré-traiiement) des effluents aqueux parmstient de
respecter les dispesitions imposees par le présent arréié, Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniérs a réduire
au minimum les duréss dindisponibiliié ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des instailations. :

Si une indisponibilité ou un dysfoncticnnement des instailations de traitement est susceptible de conduire 2 un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploiiant prend Jes dispositions nécessalres pour réduire la pollution émise
an limitant ou en arrétant si besoin les fabrications conceméss. :

Les disposiifons necessaires doivent &ire prises pour limiter les odeurs provenant du traifement des efiluenis ou dans les
canaux & ciel suvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des saux polluges sont

mesurés périodiquement et portés sur un regisire.

Lz conduits des insiallations est confiée & un persennel compéient dispesant d'une formation initiale et continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des disposiiifs de coliecte, de traitemant, de
recyclage ou de rejst des eaux, les dispositions prises pour y remédier st les résuliats das mesures et controles de la qualité
des rejeis auxguels il 2 ét& procéda,

Des paramétras permetiant d'estimer le volume d'effiusnts traités (temps de fonctionnement des installations de traitement,
consommaticn d'énergie, de réactifs, débitmatre,...) sont mesurés périodiquement et portés sur un registre,

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES PGINTS DE REJET

o " . * N e . "
Les réseaux de collecte des efiluents générés par 'établissement aboutissent aux points de rejet vers le milieu récepteur qui
présentent les caractéristioues suivanies :

Paint de rejet codifié par le nrésent arréié

N°ileti.2

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Station de traiiement collective
Conditions de raccordement

eaux domestiques

reseau public d'saux uséses unitaire au nord du site {N°1.1) et séparatif au sud (N°1.2)
station d'épuraticn urbaine d'Abbsville rejetant en Somme

convention de rejst

Foint de rejet codriié par le présent améié

N°2

Nature des effiuents
Exutoire du rejet
Traitement avani rejet

gaux pluviaies
réseau public d'saux piuviales {unitaire & d&faut) au nord du site
debourbeur - séparateur d'hvdrocarbures

Point de rejei codifie par le présent arrété

N°3.1 et 3.2

Nature des efjuenis
Exutolre du rejet
Traliement avani rejet

gzux pluviales
réssau public deaux pluviales {(s€paratif) au sud du site i
debaurbeur - séparateur d*hvdrocarbures {points 3.1 et 3.2), bassin tampon de 350 m* (point 3.2)
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifle par |2 present arrdie N4

Nature des effluents calx résiduaires, eaux de purges, eaux polluges

Débit maximal journalier et 2n moyenns mensuelle {(m*h) 1200

Débit maximum horaire{ m*/h} 50

Exutoirs du rejst részau public d'eaux Usées (séparatif) au sud du site
Traiternent avant rejet bassin d’homoegenéisation de 400 m? - régulation débit et pH
Mlieu naturel récepteur ou Station de traitement collective station d'épuration urbaine d'Abbeville rejetant en Somme
Conditions de raccordement convention de rejat

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

436.1.1 Rejst dans un ouvrage coliectif

Les dispositions du présant arrété s'appliquent sans préju
réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en appii
autorisation est transmise par Fexploitant au Préfst.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43621 Aménagement des points de prélévements’ !
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions st des points de mesure
(débit, tampératurs, concentration en polluant, ek

sément accessibles st parmetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection

dice de l'autorisation délivrée par la collectivité & laguelle appartient le
cation de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cefte

Ces points sont aménagés de manigre & &ire al
dispositions doivent également étre prises pour
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir iibre accas aux disposiiifs de
p

prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récaptsur.

43.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans uns secti
régime d'écoulement) permetient de réa
sensiblement ralentie par des seuils ou cbsiac

on dont les caractéristigues {rectitude de la conduite & l'amont, qualite des parois,
liser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
les situés a laval et que 'efflusnt soit suffisemment homogéne.

Article 4,3.6.3. Equipsments
Les sysiémes permestiant le préldvement continu sont proportionnsls au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permetient la conservation des échantillons & une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE ’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés dolvent &ire exempts :
- de matiéres flotiantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou oderantes, -
- de tout produit suscepfible de nuire & la conservation das ouvrages, ainsi que des mafidres déposablas ou
précipitables qui, directement ou indirectament, sont susceptibles d'eniraver le bon fonctionnement des cuvrages.
Les sffiuents doivent également respecter les caractéristiques suivanies
- Température ; <30°C _
- pH: compris entre 5,5 f 8,5 (ou 8,5 'l y a neutralisation alcaling)

. . 1 . ae .
Couleur,: modification de la coloration du milieu réceptaur mesuree en Ln pol

iniérieure & 100 mo/Pifl
- leffluent ne dégage aucuns odsur ;

]
nt représentatif de |2 zone de mélange

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES

Les réseaux de collecte sont congus pour &vacuer séparement chacune des diverses catégories d'eaux polluéss issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les {raitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milisu

récaepteur auiorisé & les recevoir.
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ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires, les vateurs limites en concentration &t flux ci- dessous
definies.

Réference du rejet vers le milieu récepieur : N ° 4

Debit de référence Maximal : 50 ma/h Moven journalier : 1200 maj
Paraméire Concentration maximale sur une Flux maximal journaiier {kg/)
période de 2 heures (mg/l)
Matiéres en suspension ictales 600 720
demande biologique en oxygéne sur 800 980
effluent non décanté (DBOS)
demande chimigue en oxygéne sur 2000 2400
effiuent non décanté (DCO)
Azote global {(exprime en N) 180 180
Phasphore total {exprimeé en P) 50 ‘ 60
£ ]
ACX 0,03
I&taux totaux A
Hydrocarbures ' 0,1

En outre, 'expioitant est tenu de respecter, pour es eaux résiduaires issues des installations de réirigération visées par fa
rubrigue n°2521 de ia nomenciature et avant dilution ou mélange avec d'autres efiluents, les valeurs [imites en conceniration et
flux ci- dessous définies,

Paramétre Co;ger:ir;gzt?: 2m ;:3?::‘;‘(;;;';1 ne Flux maximal jeurnalier (kg#h)
ADX 0,03
Metaux totaux 0,1
Chrome hexavalent inférieur au seuil de détection
cyanures inférisur au seull de détection
tributyléiain inférieur au seuil de détection

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiquas sont traiides ei évacudes conmiormément aux réglements en vigueur,

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installafions sont éliminées vers les fllidres de traitement des déchets
appropri¢es. En ['absance de paollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuses vers le milieu récepteur dans

les limites autorisées par le présent arrété.
L'exploitant est tenu de respecier avant rejet des eaux pluviales [es valeurs limiles ci-dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2, 3.1 et 3.2
- {eneur en maiiéres en suspension inférisure & 35 mg/l (norme NFT 90-105) ;
- teneur en hydrocarbure inférizure & 5 mg/l {norme NFT 90-114) ;

Il est interdit d'établir des lizisons diractes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales st les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollugs.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'sxploitant prend toutes les dispositions nécessalras dans la conception, Faménagemsant, &t I'exploitztion de ses instzllations

pour assurer Lne bonne gestion des déchets de son entreprise et an limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploiiant effectue a I'intérieur de son gtzblissement la séparation
traitement ou leur &limination dans des filiéres spécifiques.
506 sont valorisées par réemplol, recyclage ou toute autre action visant a

das déchets (dangeraux ou non) de fagon a faciliter lsur

| es déchete d'emballage visés par le décrat 94
obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent éire éliminées conformament au gdécret n
réglementation de la récupération des huiles usagéss et ses textes d'appl
sont stockéss dans des réservcirs étanches et dans des conditions de sgparaticn sa
mélanges avec de I'eau ou tout autre dschet nen huileux cu contaming par des PCB.

&3 conformément aux dispositiens du décret 94-608 du 13 juillet 1994 et
#fig, relatif 4 la mise sur le marché des piies st accumulateurs et a leur

° 70-981 du 21 novembrz 1879, medifig, portant
ication (arr&té ministériel du 28 janvier 1999). Elles
tisfaisantes, évitant notamment les

;

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre glimin
de I'aricle 8 du décrat n°29-374 du 12 mai 1898, mod
&limination. '

Les pneumatiques usagés doivent étre &limines conformément aux dispositions du Décret 2002-1583 du 24 décembre 2002 | ils
sont remis 2 des opérateurs agréés (collecieurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnals gui utilisent
cas déchets pour des fravaux publics, de remblaisment, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les huiles usagéss doivant &tre remises & des opérateurs agraéés (ramassaurs ou explaitanits d'installations d'&limination).
ARTICLE 5.1.3. CONCEFTION - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DE DECHET.

entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur giimination, doivent 'étre dans
risques de pollution (prévention d'un iessivage par des eaux méigoriques, d'une pellution
les popuiations avoisinantes et 'environnement.

Les déchets et résidus produiis,

des conditions ne préseniant pas de
des eauyx superficielles et souterraines, des envols et das odeurs) pour

En particulier, les alres de transit de déchets susceptibies de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches =t aménagées pour la récupération des gventusls liquides épandus et des eaux météoriques solilides,

La quantité de déchets enfreposés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelie produite ou un lot normal d'expédition
vars lnetallation d°élimination. En aucun cas, un déchet ne sera sntreposé pius d'un an sur site.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchsts produits dans des conditions propres a garantir les intéréis visés a article L511-
1 du code de environnement. §l s'assure gue Jes installations visés & I'article L511-1 du code de Penvironnement utilisées pour
cette élimination sont régulidremeant autorisées a cet eliel.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

;

- 1
Toute &limination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est intardita.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets spéciaux expedié vers I'axtérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en apglication de
I'arr&ié du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi de déchets dangsreux.

doivent respecter les dispositions du décret n® 88-679 du 30 juillet 1898 relaiif au
rtage de déchets. La fiste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est
lations classées. Déchets produits par 'établissement

Les opérations de transport de dechels
transport par route au négoce et au cou
tenue & la disposition de I'inspection des instal

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PARL'E ABLISSEMENT

A tifra indicatif, les principaux dichets générés par le fonctionnemeant normal das installations sont les suivanis !
- bois (paleties perdues) '

déchets banaux en mélange (rebus de production, contréle qualits)

- bouteilles et fiims valorisabies

|ait déclzssé conditionné (retour client, erreur de commands)

. cartons valorisables (emballage matiére premigrs)

- encras (impressicn DLUO]

- produits chimigues usagés (analyses laboratoire).
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

par vcie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susce

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a 'origine de bruits transmis

ou de constiter une nuisance pour calle-ci.
Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits &émis dans I'environnement par les

installations relevant du fivre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles technigues annexées 2 la circulsire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

ptibies de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage

Les véhicules de transpart, ies matériels de manuiention et les engins de chantier utilisés 3 Mntérieur de 'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformas a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondra aux dispositions du décret n® 85-7¢ du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 8.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

4

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d’incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES [’EMERGENCE

admissibies fixées dans le tableau suivant, dans les zones & émergence réglemeantse,

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs

Niveau de bruit ambiant existant dans

les zores & émergence réglementée (incluant le bruit

de I'éiablissement)

Emergence at!missible pour la périoda atlan] Emergence admissible pour la période allant

d= 7h & 22h, sauf dimanches st jours fariés

ds 22h a 7h, ainsi que les dimanchas st
jours férigs

Superieur & 35 dBlA) ot inférleur ou &gal & 45 dB(A)

BdB(A)

4dB(A)

Supérieur & 45 dB{A)

5 dB(A}

3 4B(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journés :

PERICDES

PERIODE DE JOUR
Allant de 7h a 22h,
{sauf dimanches et jours fériés)

PERIODE DE NUIT

Allant de 22h & 7h,

(ainsi que dimanchas et jours fériés)

Niveau sonore {imite admissible

70 dB(A)

60 dB(A)

17




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents suscepiibles de concerner les
installations et pour en fimiter les conséguences. Il organise sous sa responsabilite les mesures appropriées, pour obtenir et

maintenir cette prévention des risques, dane les conditions normaies d'exploitation, les situations fransitoires st dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation. Il met en place le dispositif nécessaire pour en
obtenir lapplication et ie maintien ains! que pour détacter st corriger les écarts éventuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREFPARATIONS DANGEREUSES

iui permettant de connatre la nature et les risques des substances et
es fiches de données de sécurité prévues par l'article
tions, ainsi gue les risques particuliers pouvant
ség dans ces documents. La conception et

L'expicitant doit avoir 2 sa disposition des documents
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particuiier |
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et prépara
dacouler de leur mise en czuvre dans les installations considérées sont pr‘éci

Iexploitation: des installations en tient compte.
ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETABLISSEMENT

L'exploitant identifiz les zones de rétablissemant susceptibles d'étrs & origine dlincandie, d'#manations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou expiosibles
pouvant survenir soit de fagon psrmanente ou semi-permanente dans ie cadre du fonctionnement normal des installations, soit

de maniére &pisodique avec une faible fréquence et de courte durse.
Cas zones sont matarialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systematiquement tenu & jour.

La nature exacts du risque (atmosphére potentieliement explosible, etc.) et ies consignes & observer sont indiquées & 'entrés
de ces zones et an tant que de bescin rappelées & ['intérieur de calies-ci. Ces consignas dolvent &re incluses dans les plans de

sacours s'ils existent.
CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETARLISSEMENT
L'exploitant fixe les réglss ds circulation applicables & lintérieur de l'établissement. Las régles sont portées & la connaissance

des intéressés par une signalisation adaptée st une information appropriée:
Las voies de circulation et d'accas sont notamment délimit2ss, maintenues en constant état de propreié et dégagées de tout
objet suscepiible de g&ner le passage. Ces voias sant aménagéas pour que les engins das services d'incendie puissent évoiuer
sans difficulté.

['stzhiissement est efficacement cldiureé sur la toialité de sa périphérie,

Au moins deux acces de secours &loignés I'un de lautre, et, le plus judicisusament pla
conséquences d'un accident, sont en permansance mazintenus accassibles dg l'extérieur du site

les mayens dintervention,

Article 7.3.1.1. Gardisnnage et contréie des accés

rangére & I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux insiallations.
cessaires au contréle des accés, ainsi gu'a la connal

cés pour eviter d'éire exposés aux
{chemins carrossables,...) pour

Toute personne &t
L’exploitant prend les dispositions né
présentes dans ['etablissement, ,
Un gardiennage est assuré en permanance.
sffectuer.

pour que lui-méme ou uns personne déléguée techniguement

Le responsable de I'étabiissement prend touies dispositions
cempétenie en matiere de sécurité puisse étre alerie et intarvenir rapidemant sur les lieux en cas de besoin y compris durant

jes périodes de gardisnnage.
Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voles
Les voies auront les caractéeristiques minimales suivantas :

- largeur de la bande de roulemnent : 3,50m

- reyon intérieur de giratien : 11 m

- hauteurlibre : 3,50 m
- résisiznce & la charge : 13 tonnas par essisu.

ssance permanents des personnes

L'exploftant établit uns consigne sur la nature 2t la fréquence des conirdles &
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ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les depdts, infrastructures et locaux sont congus et aménagés de facon & pouvolr détecter rapidement un ¢épart d'incendie et
s'opposear & lz propagstion d'un incendie. ) :

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées st malntenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinisire.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées st entretenues conformément a la réglementation du travail et s
materiel coniorme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de 'art et distincte de celle des installations de protectien contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses specifications techniques
d'origine. Les conducteurs sont mis en placs de maniére & évitar tout couri-circuit.

Une vérification de {'ensemble de I'installation élecirique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compéaient
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des

éverntuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1, Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de I'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1880, portant reglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la |&gislation sur les installations classaes et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & Mensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de l'établissement. Le plan des zonss &
risques d'explosion est porié & [a connaissance de I'organisme chargé de la vérification des instaliations électrigues.

Le matériel électrique mis en service & partir du 1er janvier 1581 est coniorme aux dispositions des articles 3 et 4 de l'arréta
ministérie! pracité.

Les masses métalliques contenant st/eu vehiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons éguipoientielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les instaliations sur lesquelles une agression par la foudre paut &tre & lorigine d'gvénements susceptibles de porter gravament
atieinte, directement ou indirectament & la sécurité des installations, 3 la sécurits des personnes ou 2 la qualité de
I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arréié ministériel du 28 janvier 1993, :
Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme francaise C 17-100 ou & toute norme en vigueur dans
un Etat membre de I'Union Européenne ou praseniant des garanties de sécurité equivalentes.
Le dispositif de pretection des batiments parmettent d'obtenir les niveaux de protection, au sens ds fa norme préciiés, suivants :
- batiments 'REP' et 'UHT' (dont exirusion) : niveay 2
- zone de stockage du batiment d'entreposage des produits finis : niveau 1
- zone de préparation de commande du batiment d'entreposage des produits finis : niveau 3
L'état des dispositifs de protection contrs la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée apras travaux ou
aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit larticle 3 de l'arrété ministériel susviss. Apraés chacune des
vérifications, 'exploitant adresse & [linspection des insiallations classées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnée de {'enregistrement irimestriel du nombre dimpacts issu du dispositif de comptage cité plus hauf ainsi que de

lindication des dommagss éventuels subls.

CHAPITRE 7.4 OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES
ARTI.CLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de jeur proximité avec des installations
dangersuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des consguences
dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrat, fonctionnement normal, entretien...) font

l'objet de procédures et instructions d'exploiiation écrites st controléss,

ARTICLE 7.4.2, VERIFICATIONS PERIODIQUES
Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en csuvre ou entreposées des subsiancas et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications periodiques. Il convient, en

particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs da sécurits.
L'exploitant procgde en oufre & un audi annuel des l'ensamble des procédures de sécuriié (organisation et contréle des

aquipements de sécurité).
L'exploltation doit se faire sous la survelllance, direcie ou indirecte, d'une ou plusieurs personnes nommémsant designées par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits ufilisés ou

stockés dans l'installation.
ARTICLE 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

It est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une farme quelconque dans les zones da dangers présentani das
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifigue,




ARTICLE 7.4.4, FORMATION DU PERSONNEL

Farents opdrateurs et intarvenants sur ie site, y compris le personnsl intérimaire,

Outre I'aptifude au poste occupé, les di
1allations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la

regoivent une formation sur les risgues inhérents des ins
mise en cauvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones & risque inflamrnable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier praétahli d&finissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des instzllations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopter. Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne doment habilitée et nommément désignée.

Tous les travaux d'

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment
- les motivations ayant conduit & sa déiivrance,
- la durge de validitg,
- la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utiise, §
- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmesphére, les risgues d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,
- les moyens de proieciion & mettre en csuvre notamment ies protections individuelles, las moyens de lutie (incendie,
etc.) mis & la disposition du personne! effectuant les travaux.
Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant lsur commencement, d'une visite sur las lisux desiinée a
vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A Mssue des iravauy, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'evacuation du matériel de chantier : la
disposition des instaliations en configuration normale est vérifiée i atiesiée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de l'établissement peuvent
faire 'objet d'une procédure simplifige.
Les enireprises de sous-raitance ou de sarvices exiérieures a Pétablissement ninterviennent pour tout travaux ou intervention
qu'aprés avoir obtenu une habilitation de {'établissement. :
L'nabilitation d’'une enireprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocafion, st des coniréles réalisés par
I'stablissament. ’
En outre. dans le cas dlintervention sur des équipsments importants pour la sécuritd, 'exploitant s'assure :

.
- gn préalable aux travaux, que caux-ci, combinés aux mesures pallistives prévues, n'affectant pas lz sécuwité des

installations,
- 3 lissue des travaux, que fa fonciion de sécuriié assurée par lesdits éléments est intégralement restaurge.

H

CHAPITRE 7.5 FAGTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
FREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

en tenant compte de I'&éiude de dangers, Ia liste des facteurs importants pour fa sécurité. Il identifie & ce fitrs
les &quipements, les paramétres, les consignes, les modes cpératoires et les formations afin de maitiiser une derive dans
toutes ies phases d'exploitation des installations (fonctionnemant normal, fonctionnement transitoire, situation accidentells ...}

suscepiible d’engendrar des conséquences graves pour |'homme et 'environnement i
Cette liste est tenue a la disposition de I'nspection des installations clzssées ef réguligrement mise & jour. !

ARTICLE 7.5.2. FACTEURS ET DISPOSITIFS [MPORTANTS POURLA SECURITE

gcuritd, gu'ils soient technigues, organisationnels ou mixtes, sont d'sflicaciié et de fiabilité

Les dispositifs importants pour la s
éprouvaes. Ces caraciéristiques doivent &tre établies a l'origine de linstallation, et maintenues dans le temps. Leur domaine de

fnrctionnement fizble, ainsi que leur longévité, deivent &tre connus de l'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére & rasister aux contraintes spacifiques liées aux produits manipules, a l'exploitation et &
Penvironnement du systéme {choc, corrasion, ...}

Ces dispositifs et, en particulier, les chalnes de transmissicn sont concus pour permetire leur maintenance et de s'assurer
péricdiquement, par test, de leur efficacité. .

Ces dispositifs sont contrélés périodiguement. Les opérations de mainienance et de vérificaiion sont enragistrées et archivées,
En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'un dispositif important pour fa s&curité, I'nstallation est arrétée et mise en
sécurité sauf si Pexploitant 2 dfini et mis en place les mesuras compensatoiras dont il justifie Yefficacité et 12 disponibilité.

ARTICLE 7.5.3. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS
Des dispositions sont prises pour permegiire, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d'alarmar le personnel de
surveillance de fout incident et de metirs en sécuriié les installations susceptibles d'engsndrer dss conséguences graves pour

le voisinage et lenvironngment. Les dispositifs utilisés & cet efiet sont indépendants des systemss de conduite. Toute
disposition coniraire doit éire justifise et fairs I'objet de messures compensetoirss. Les sysidémes de mise en seécurité des

'exploitant étabilit,
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installations sont & sécurité positive, Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouveir étre
annulées ou réndues inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant & la miss en sécuriié,

sans procédure préalablement définie.

ARTICLE 7.5.4. DISPOSITIF DE CONDUITE

Le disposiiif de conduite des installations est concu de fagon que le personne! concermné ait immédiatament connaissance de
toute dérive des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d'sxploitation.
Les parametres impertants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et équipés

‘alarme.
ARTICLE 7.5.5, SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et P'environnement sont munies de
systémes de detection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la prévention des risques a
assurer. L'implantation des détecieurs résulte d'une étude préalable permettant d'informer rapidement ie personnel de tout
incident et prenant en compte, notamment, la nature et la localisation des installations, les conditions météorologiques, les
points sensibles de I'établissement et ceux de son environnement.
L'exploitant dresse [a liste de ces détecteurs avec leur fonctionnaiité et déierming les opérations d'entretian destinges a
maintenir leur efficacité dans le temps.
Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédétermings : ,

- des dispositifs d'alarme sdnore et visuelle destinés au personnel assurant la survsillance de linstallation,

- une mise en sécurité de l'installation selon des dispositions spécifiées par 'exploitant.
Tout incident ayant entrainé le dépassement de un des seuil donne lieu & un compte rendu écrit tenu & Iz disposition de
l'inspection des instaliations ciassées.
La remise en service d'une installation arrétée & la suite d'une détection, ne peut éire décidée que par une personne déléguée a
cet effet, aprés examen déetaillé des installations, ef analyse de la défaillance ayant provoqué 'alarme.

ARTICLE 7.5.6, ALIMENTATION ELECTRIQUE ET UTILITES D'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Les équipements et paramétres imporiants pour la sécurité doivent pouvoir &tre maintenus en service ou mis en position da
sécuriie en cas de défaillance de l'alimentation électrique principale. L'exploiiant assure en permanence la fourniture ou la
disponibilite des utilités qui permettent aux installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou aiimentsnt les

équipements importants concourant 2 la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgencs des installations.
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CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTICNS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’'ETABLISSEMENT

s verfications & effectuer, en particulisr pour s'assurar périodiquement de I'étanchéité des

Une consigne écrite doit préciser la
sarvice aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent

dispositifs de réfention, préalablemeant & toute remise en
que le justifieront les conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretien & de vidange des réientions doivent &tre noiges sur un regisire spécial tenu a la
disposition de I'inspection des instzllations ciasséas.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUESTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fots, réservoirs et autres embailages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro st le symbole de danger defini dans la

réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimigues dangersuses.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les

codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.2. RETENTIONS

i . . . . ¥ .
u temporaire d'un liquide susceptible de créer ung pollution des eaux ou des sols est associé & une

Tout stockage fixe ©
rande des deux valaurs suivantes :

capacité de rétention dont le voiume est au meins égaldlaplus g
- 400 % de la capacité du plus grand réservolr,
- 50 % de |a capacité des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou &gale & 250 litres, la capacité de réteniion est au moins de :
- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacite totale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flis,
dans tous les cas, 800 | minimum ou &gale & la capacité toiale lorsque celis-ci est inférieure & 800 1, .

it de ratention est &tanche aux produits gU'slle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimigue des fluides et
Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu ferme en

L a capad]
peut &ire contrblés & fout moment.

permansnce.,
Les capacitis de rétention ou les réseaux de collacie et de stockage des égouttures et effiuents accidentels ne comportant
aueun moyen de vidange par simpie gravité dans le réseau d'asszinissement ou Je milisu natural.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un résarvoir associé y soit récuperée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité =t le sommet du réservorr.

Ces capaciiés de rétention deivent éire construites suivant les régles de fart, en fimitant notamment les surfaces susceptibles

d'gire mouillé=ss en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur

ravalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne presentant pas de risques de polivtion (prévention d'un iessivage par

les saux méiéorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des snvols et des odeurs) pour ies popuiations

avoisinanies et 'environnemant.

Les stockages temporaires, avani

préparations dangereuses, sont réal

météorigues.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

ou des) résarvoir(s) assccié(s) & la rétention doit pouvoir &tre contrélés & fout moment. Les materiaux utilisés

déivent &tre adaptés aux produits utilisés de marniere, en particulier, & éviter toute réaction parasite dangereuse.

Les canzlisations dofvent &fre instailéas & ['sbri des chocs et donner toute garantie de rasistance aux actions mécanigues,
. P r . ) n . i . " . . . .

physigues, chimigues ou électrolyfiques. |l et en pariiculier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le'réservoir et les

robinets ou clapets d'arrat, isolant ce réssrvoir des appareils d'utifisation.
ARTICLE 7.56.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTICN

L es réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corresifs cu dangareux pour l'environnement,
nest autorisé sous le niveau du soi que dans des réservoirs instaliés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liguides

inflammables dans ie respact des dispositions du présent arrété.
L'expleitant veille a ce que les volumes potantiels de rétention restent disponibles en permanence.

eaux pluviales respecte ies dispositions du présent arréis.
ARTICLE 7.6.8. STOCKAGE SUR LES LIEUX DEMPLO!

tarmédiaires ef produits finls considérés comme des substances ou des préparations
rs au minimum technique permaitant leur fonctionnsmant

recyclage ou élimination des déchats spéciaux considérés comme des substances ou
isés sur des cuvettes de rétention étanches st aménagées pour la récupération des eaux

L'stanchéité du (

A cet effet, 'évacuation des

les matiéres premigres, produits in
dangersuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les stslis

normal.
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ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et raliées & des rétentions dimensionnées
selon les régles de l'article 7.6.3 ci avant. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en atiente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lntérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter ls
renversemant accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et |2 manlpulatlon de produits dangersux ou polluants, solides ou llq:_udes (ou liguéfies) sont effectuds sur des aires
étanches et aménagées pour [a recuperahon des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissags.
ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairemant iz filiére déchets |a
plus appropriée. En tout etat de cause, Jeur éventuelle évacuation vers le milieu naturei s'exécuie dans des conditions

conformes au présent arrété,
}

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGARNISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adapiés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'snsemble du systdéme de lutie contre lincendie falt I'objet d'un plan de sécurité établi par l'expioitant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnsl en cas d'accident. Leur emplacement
résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes conditiens météorologiques.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS BYINTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'axploitant doit pouveir justifisr, auprés de inspection des installations classéss, de 'exdcution de ces dispositions. 1 doit fixsr
les conditions de maintenance et les conditions d'sssais périodigues de ces maiériels.

les dafes, les modalites de ces coniréles et les observations constaiées doivert &ire inscrites sur un registre tenu 2 15
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours st de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU - MCYENS D’INTERVENTION

{'stablissement doit disposer de moyens de lutte conire lincendie adaptés aux risques & defendre, et au minimum des moyens
géfinis ci-aprés :

- unréseat fixe d'=au incendie protégé conire le gal et compranant au moins 6 poteaux incendie normaiisés

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, judicisusement répartis dans I'établissemant ;
des robinets d'incendie armés, en nombre au moins €gal & 5 pour le palettier, 4 pour le batiment extrusion et 2 pour is
magasin 'smballages' ;

- dun sysiéme ds detect;on st d'extinction autcmatique d'incendie (sprinklage) équipant a minima {'entreptt de stockage

des produits finis, la zone de réception / expédition associée, |'aielier d'extrusion ef les silos da granuies de PEHD ;

l.es canalisations constituznt le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n Jmporte
quel emplacement, Dans le cas d'une resscurce en,eau incendie sxtérieurs & I'établissement, I'exploitant s'assure de sa
disponibilité opérationnzslle permanenie. !
L'établissement dispose en toute circonstance, vy comprs en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage de ressources
en eaux sufiisantes pour assurer 'alimentation du réseau d'sau d'incendie, Les groupes de pompage sont specmques au
réseau incendie. Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieurs & I'&ablissement, l'exploftant s'assure de sa

disponibilite opératicnnelie permanepte.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arraté sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travai, tenues a jour ef
affichées dans ies lisux frequentes par le personnel.

Ces consigres indiguant notamment :
linterdiction d'zpporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de linstallaiion qui, en rafson des

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres misas en csuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibies d'atre & l'origine d'un sinistre pouvant aveir des conséguences directes ou md:rﬂctes sur 'snvironnement,
la s&curité publigue ou le maintien en sacurité de llinstallation,

les procadures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'instaliztion (8lectriciié, réseaux de fluides),

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipiant ou une canaiisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'sxtinction a utiliser en cas d'incendie,
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la procédure d'alerte avec les numMErns de t2léphone du responseble dintervention de I'Bfablissement, des services

dncendie et de secours,
- la procédure permettant, en cas de lutie contre un incendie, disoler le site

vers le milieu récepleur.
ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuetion du persannel et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personne! est entrainé & l'application de ces
consignes. L'établissement est muni d'un moyen d'alerte du personnel et des secours extérieurs.

afin de prévenir tout fransfart ds pollution

ARTICLE 7.7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

s de recueillir 'ensemble des saux polluées lors d'un accident ot d'un incendie {y
ssement) sont raccordés & une capacité de confinement étanche aux produits
La vidange suivra les principes imposés par au chapitre 4.3 traitant des eaux

Les réseaux d'asszinissement susceptible
compris les eaux d'extinction et de refroidi
collectés avant rejet vers le milieu naturel.
pluviales susceptibles d'étre polluges.

es sur des tojtures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et

autres surfaces imperméables est susceptible de présenter un risque particulier d'entrainement de pollution par lessivage des
toitures, sols, aires de stockage, un réseav de collecte des esux pluviales est aménagé et raccordé a un (ou plusisurs)
bassin(s) de confinement capable(s) de recuelllir le premier flot des eaux pluviales.

Les ealx ainsi collectées ne peuvent &tre rejetées au milieu récepteur qu'aprés cantrdle de leur qualité et si besoin traitement
approprié. Levur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoln en vue de respecter les valeurs limites fixées par le present

arréis.

Lorsque le ruissellement des eaux pluvial

Les bassins peuvent étre confondus auquel cas leur capacité tient compte & fa fois du volume des eaux de pluie ef d'arrosage
'un incendie miajeur sur le site. lls sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les

orpanes de commande nécessalres & leur mise en service doivent pouvoir &ire actionnés en toute circonstance.

1 'gtablissement dispose ainsi d'au moins : .
. un bassin d'une capacité libre minimale de800 m” (zone extrusion et rétention par ailisurs du lait de la cuverie} ;

- une capacitd intferne de rétention de 1700 m® pour 'entrepdt de stockage des produits finis ;
un bassin d'une capaciié de 350 m* (zone enirepdt de stockage des produiis finis)
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULEERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT
PAR DISPERSION D'EAU DANS UN FLUX D'AIR

ARTICLE 8.1.1.

L'arrété du 13 décembre 2004 relafif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air soumises 2

autorisation au tifre de la rubrique n® 2821, ou toute réglementation venant s'y substituer, s'applique aux insiallations

correspondantes de f'stablissement, sans préjudice des dispositions du présent arrdté. Ralativement & l'application de I'arrété

du 13 décembre 2004, les considérations suivantes sont rappeléss ;

les instailations visées par le présent arrdté ont été autorisées avant le 1% juillet 2005 (bénéfice d'antériorité par suite

de la création de la rubrique n°2921 de la nomenclature par décret) ;

- larrét pour vidange, nettoyage, désinfection ne présente pas d'impossibilité technique ou économique (ariicles 6 et 7
de Varr&té du 13 décembre 2004). '

- les résuliats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par I'expicitant & Finspection des
instzllations classees sous forme de bilans annuels (article 12 de 'arrété du 13 décembra 2004},

CHAPITRE 8.2 ENTREPOTS DE STOCKAGE DE GRANDE HAUTEUR

ARTICLE 8.2.1.

Le baiment de sfockage est constitué d'un batiment de stockage et d’une zone de préparation de commande/expédition
présentant les caractéristiqgues suivantes.

» Béatiment de stockage

- constitué d'une cellule de stockage de 2500 m?;
- stockags en palettier automatisé,

+  Zone de préparziion de commandes/expédition
- bétiment zceolé au batiment de stockage duguel il est séparé par une paroi en matériaux MO ;
«  surface de 1500 m® pour une hauteur de batiment de 7,5 métres ;

ensemble uniqguement voué a 'expédition des produits palettisas ;

fa zone contient au maximum 126 paleites en transit.

]

ARTICLE 8.2.2.

L'arréte du 5 aoQt 2002 relatif & la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis & autorisation sous la rubrique
1510, ou ioute réglementation venant s'y substituer, s'applique & 'entrepét de stockage des produits finis, sans préjudice des
dispositions du présent arrété. Relativement & {'application de 'arrété du 5 aolt 2002 pour l'entrepdt de stockage des produits
finis, les considérations suivantes sont rappelées :
Jes zones Z1 dite des effets |étaux et Z2 dite des effets significatifs ne franchissent pas les parois exiérieures de
(VentrepOt, qui sont implantées & 20 m au moins de 'enceinte de I'établissement (Article 4 de l'arrété du 5 aolt 2002y ;
- le batimentiayant une hauteur supérieure & 15 métres, des accés " voie échelle " sont prévus pour chaque facade
(Ariicle 5 de l'arréié du 5 aolt 2002) ;
- le baliment est doté d'un disposiiif d'extinction automatique d'incendie ;
I'enirepSt ayant plus de 12,50 m de hautsur, {a stabilité au feu de ia structure est d'une heure (Arficle 6 de l'arrété du 5

aolt 2002) ;
- [l'entrepdi dispose d'une cellule unigue de dimensions suivanies : longueur 100 m, largeur 25 m (hauteur au faltage de

265 m au plus) ;
- les matidres sont conditionnées en masse et stockées en paletiier (Article 11 de Farrété du 5 aolt 2002) ;
le lait est susceptibie de créer une pollution des saux ; il est conditionné en récipients de capacité unitaire inférieure 2
250 [ {Aricle 12 de l'arréié du 5 ao(it 2002) ; :
Avant la mise en service de l'entrepét, le bénéficiaire de l'autorisation transmet au Préfet une attestation de conformiie
de cat entrepdt aux dispositions de l'arrété ministériel du 5 aolt 2002 et du présent arrété préfectoral d'autorisation,
éiabliz par ses soins, le cas échéant avec I'appui d'un buraau de contréle ou d'une sociéts de vérification.

ARTICLE 8.2.3. CONFINEMENT (ARTICLE 13 DE L'ARRETE DU 5 AOUT 2602)

Toutes mesures sont prises pour recueillir l'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués jors d'un sinisirs, y
compris fes saux utilisées pour Fextinction d'un incendie et le rafroidissement, afin que celles-ci soient récupérées ou fraiiées
afin de prévenir toute poliution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut &tre réalisé par
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des dispositifs internas ou externas aux cellules de stockage. Les disposiiifs internes sont interdits lorsgue des matiéres

dangereuses sont stockees.
Dans le cas d'un confinement exierne, las matidres canelisées doivent, de maniérs gravitaire, étre collectées puis converger

vers une capacité spacifique extérisure au batiment. Les orifices d'écoulement deivent &tre munis d’'un dispesitif automatigue
d'obturation pour assurer ce confinement. Tout moyen doit &tre mis en place pour éviter la propagation de lincendie par ces
écoulements.

Les réseaux de collscte des effluents ef des eaux pluviales de |'établissement sont equipés d'obturateur de fagon & maintenir
toute pailution accidenteile, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés st
actionnables en toute circonstance localement et & partir d'un peste de commands. Leur entretien et leur mise en

fonctionnernent sont définis par consigns,

ARTICLE 8.2.4. MOYENS DE LUTTE INCENDIE (ARTICLE 15 DE L'ARRETE DU 5 ACUT 2002)

rees en eau et moyens d’intervention du site répertories & Farticle 7.7.3 du present arrété, 'enirepdt

En complément des ressou
risques et conformes aux normes en vigusur, composés

doit &ire doté de moyens de lutte contre lincendie appropriés aux

notamment .
uches, potaaux, ...) publics ou privés dont un implanté & 100 métres

- d'un ou de plusieurs apparells d'incendie (bo .
au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, ete. Ce résaau d’eau, public ou privé, doit permetire de
fournir en toutes circonstances le débit et la quantité d'eau d’extinction et de refroidissement évalués dans 'étude

de dangers, & savoir 150 m’/h pendant 2 heures d'intervention | '
- dextincteurs répartis & lintérieur de l'entrepdt, sur les aires extérieuras et dans les lisux présentant des risgues
spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction dofvent
&tre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres stockeées ;
des robinets d'incendie armés, répartis dans 'entrepdt en fonction de ses dimensions et situés a proximité des
issues. lls sont disposés de telle sorte gu'un foyer puisse &tre attaqué simultanément par deux lances en

directions cppesées. lls sont utilisables en période de gal ;
. d'une instaliation d'extinction automatigue incendie généralises & I'snsemble de Fentrepdt, 2 la zone d'expadiiion,

au stockage sous expedition et aux auvents.

&t de stockage, contenant le palsttier automatisé, dispose d'un systéme d'extinction automatique comporiant des

L'entrep
extinction automalique s'effectve & partir de deux réserves en esau

réseaux intermédiaires. L'alimentation du systéme o
présentant les caractéristiques suivantes : s
. 'alimentation est assurée par unz pompe de 60 m®heure ;

- source 1: d'une capacité utile de 30 m £
- source 2 : d'une capacité utile de 430 m®, I'alimentation est assurée par une pompe de 310 m™/heure.

L'exploitant doit justifier au préfet la disponibiliie effactive des débits d’saul.

CHAPITRE 8.3 TUNMEL DE CONVOYAGE

Les palettes de produits finis en sortle de palettisation sont achaminges vers une zone de contrdle par un tunnel dz convoyage
présentant les caractéristiques minimales suivantes
- systéme de détection incendle congu, installs et entretenu réguligrement confermament aux normes en viguaur ;
. jonctionnement du convoyeur asservi 2 la détection incendie et au systdme d'extinction automatique d'incandis ;

- dispositif de désenfumage du tunnal ;
systérne d'extinction automatiques congy, instailé et eniretenu réguligrement conformément aux normes en viguaur ;

Ll

ARTICLE 8.4.1.

L'entrepét de stockage des emballages présente les caractéristigues minimales suivantes :
- la quantité de matiéres combustibles stockées est inférisure 2 1201 ;
- |atoiture est de classe T30/ : elle dispose d'exutoires de fumées représentant all moins 1% de sa superficie
le stockage est réalisé en iléts d'une surface de moins de 500 m&, distants enfre sux d'au moins 2 m, sur uneg hauteur
de Bm au plus .
- hormis celui faisant face & la voirie Interne de I'établissement, les murs sent de degré coupe feu 2 heurss, depassant

de un métre en toiture, et leurs portes de degrés coupe feu 2 haures st munies de ferme porie

CHAPITRE 8.4 STOCKAGE DES EMEBALLAGES
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CHAPITRE 8.5 BATIMENT EXTRUSION ET EQUIPEMENTS ASSOCIES

.

ARTICLE 8.5.1.

Le batiment d'exirusion présente les caractéristiques minimales suivantes :

- siructure siable au fau 1 heure ;

- murs séparatifs avec les batiments de production de degré coupe feu 2 heures ;
mur extérieur Est coupe-feu 2 heures sur toute la hauteur et sur 24 métres de longueur (mur implanté entre les silos
d'encours et la route dépariementale) ; '
- fagade Nord coupe-feu 2 heures (séparation avec I'atelier voisin) ;
couveriure séche constituée exclusivement en matériaux MO ou couverture constituée d'un support de couverture en
matériaux MO, et d'une isolation et d'une étanchéité en matériaux classés M1, & l'exception de la surface dédiée a
l'éclairage zenithal et aux dispoesitifs permettant 'évacuation des fjumées et gaz de combustion :
exuloires de fumée, gaz de combustion et chaleur dégagés en cas d'incendie (lanternsaux en foiture, ouvrants en
fagade ou fout aufre dispositif équivalent) installés en partie haute. Ces dispositifs doivert étre 3 commande
auiomatique et manuelle et leur surface ne doit pas &ire inférieure 3 2 % de la surface géoméirique de la couverture.
D'autre part, ces dispositifs sont isalés sur une distance ¢'1 métre du reste de [a structure par une surface réalisée en
matériaux MO. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de
déesenfumage doit &tre adapie aux risques particuliers de l'installation
- systéme d'exiinction automatique, sauf local ransformateurs ;
- systéme de détection incendie. '
- = distance enire les extrudeuses et les cellules d'encours est de 30 métres ;
- les lignes de fabrication sont &loignée entre elles d'une distance de 4 métres
- distance d'au moins 8 m entre le batiment et la route départementale.

Le rechauffage des matiéres premiéres plastiques comporiera un disposiiif limiteur de température indépendant de Ja
régulation, dont la consigne garantit I'innocuité du systéme eu égard aux risgues d'incendie.

Afin de contrer un éveniuel feu de nappe migrant engendré par le PEHD en fusion, une margelle de 5 ¢cm sera installée sur le
peurtour des silos de préformés, sur une surface de 280 m?. Par ailieurs, ia zone de fransit des matiéres est délimités par un

marquage au sol.

ARTICLE 8.5.2.
Le stockage de granulés de PEHD est effsctué dans trois silos de 70 m® chacun présentant les caractéristiques minimaies

suivantes :
- les silos sont implantés & une distance minimale de 30 métres des limites de propristé ;

- unsystéme de détection incendie est instalié en pied de silo ;
- les silos sont protégés par un systéme d'extinction automatique incendie ;
- lzs equipements métalliques sont reliés & fa terre.

Chague local est uniqguement dédié 4 'usage pour lequel if est congu.

ARTICLE 8.5.3.
Les locaux ‘ransformateurs', 'compresseurs’, 'broyeurs’ du batimant extrusion présentent les caractéristiques minimales

suivanies
- murs coupe feu de degré 2 heures avec portes coupe feu de degré 1 heure au moins

- toliure coupe-feu 2 heures.

ARTICLE 8.5.4.

¥ 4
Le loca! ‘préparation des matiéres plastiques’ du batiment exirusion présenie les caractéristigues minimales suivantas :
Fatelier préparation des matieres plastiques est isolé de l'atelier extrusion par des parois coupe-feu 2 heures !
toiture de classe T30/1 a minima et disposant extrados d'une protection complémentaire de maniére & prévenir touts

propagation d'incendie.

CHAPITRE 8.6 INSTALLATION DE COMBUSTION
(CHAUFFERIE GAZ)

ARTICLE 8.6.1.

Les apparsils ds combustion sont implaniés de maniére & prévenir tout risque d'incandie et d'explosion et 4 ne pas
comprometire la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur & l'instaliation. lls sont suffisamment éloignés de tout stockage et de
toute acfivité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables. Sous réserve des dispositions de l'article ¢i aprés,
Fimplantation’ des appareils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection
horizontale par rapport aux parois extérieuras du local qui les abrite ou, & défaut, les appareiis eux mémas) :
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lissements recevant du public de 1ére, 2&me, 32me et 4&me catégories, des
immeubles de grande hautsur, des immaubles habités ou occupés par des tiers et des voies & grande circulation,  ~
b) 10 métiras des installations mettant en oeuvre des matiéres combustiblas ou inflammables y comprig les stockages aériens
de combustibles liquides cu gazeux destinés & l'alimentation des appareils de combustion presents dans linstallation.

ARTICLE 8.6.2.

Les locaux abritant Mnstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de rés
- matériaux de classe MO (incombustiblas),
- stabilité au feu de degré une heure,

- couverture incombustibie.

Les locaux doivent étre équipés en partie
dégages en cas d'incendia (par exemple |

) 10 métras des limites de propriété et des étab

istance au fau minimales suivantes :

haute de dispositifs permettant 'évacuation des furnées et gaz de combustion
anterneaux en toiture, ouvrants en fagads ou tout avtre moyen équivalent). Les
commandes d'ouverture manuelie sont placées & proximité des acees. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux
risques particuliers de lnstallation. Les locaux oll sont utilisés des combustibles susceptibles de provoguer une explosion sont
congus de maniére a limiter les efiets de I'explosion & l'extérieur du local {(évents, parois de faibles résistance...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis & vis des locaux
contigus ou des établissements, installations et stockages pour lesquels les distances prévues & l'article précédent ne peuvent
&tre respectées : '
parois, couveriure et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,
portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-

automatique,
- porte donnant vers 'extérieur coupe-fau de dagré 1/2 heure au moins.

porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture

ARTICLE 8.6.3.
intervention des services d'incendie st de secours. Elie est desservie, sur au

L'installation doit &ire accessible pour permettre [
moins une face, par une voig-engin ou par une voie-schelle si le plancher haut du batiment est & une hautsur supérieurs a 8

métres par rapport a catte vole.
Un espace suffisant doit &tre aménagé autour des appareils de combusfion, des organes de réglage, de commande, de

régulation, de contrle et ds sécurite pour permettra une explofiation normale ces ingtallations.

ARTICLE 8.5.4.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux

formation d'une atmosphére explosible ou nocive.
La ventilation doit 2ssuUrer en permanence, y compris en cas d'arrét de ['4guipement, notamment en cas de miss en sacurité de

linstaliation, un balayage de I'atmesphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
moysn d'ouvertures en parties haute et basse parmettant une circulation efficace de "air ou par tout auire moyen equivalant.

doivent &tra convenablemeni ventilés pour natammsnt éviter la

ARTICLE 8.6.5.

Un ou plusieurs dispositifs places a
Mnstzllation, & l'exception de l'alimentaiion des meatériels

rextérieur, doivent permeitre d'interrompre en cas de besoin 'alimentation éleétrique de
destinés & fonctionner en atmosphére explosive.

Les équipements métalliques (résarvoirs, cuves, canzlisations) daivent &tre mis a la ferre conformément aux reglements et aux
normes appiicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produlits.

ARTICLE 8.6.6. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE
vent étre concus et réalisés de maniére 2 réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confnés. Les canalisations sont en tant que de bssoin protégées contre les agressions

exérisures {corrosian, choc, température excessive..) et repérées par les couleurs normalisées.
Un disposlif de coupure, indépendant de tout &quipement de régulation de débit, doit étre place a l'exiériaur des batiments pour

pemmetire d'interrompre l'alimentation en combustible des apparails de combustion. Ce dispositif, clairement repéré at indiqué

dans des consignes d'exploitation, doit &tre place :
dans un endroit accessible rapidement &t en foutes circonstances,

& l'exigrieur et en aval du poste de livraison etlou du stockage du combustible.
ionnemerit et comporte une indication du sens de la manoeuvre ainsi

Les réseaux dalimentation en combustible doi

Il est parfaitement signaié, maintenu en ben état de fonct]

que le repérage des positions cuverte et fermee.
Dans les installations alimeniées en combustibles gazaux, la coupure de 'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes

automatiques (1) redondantes, placées en série sur 1a conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune &
des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chalne de coupure automatique (détection, transmission du
signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est testée périndiquement. Le position cuverte ou farmés de ces organes est
clairement identifiable par le personnel d'exploitation.
La parcours des canalisations & l'intérisur des locaux ol se trouvent les apparells de combustion est aussi réduit gue possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équipar chaque appareil ds combustion au plus prés de cetui-cl.

La consignation d'un trongon de canalisetion, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
défini par Fexploiant. Les obturateurs- & opercule, non mancsuvrables sans fuliz possible vers I'aimosphére, sont interdits &

Pint&risur des batiments,

28




(13 Venne automatique : cetie vanne assure la fermeture de I'alimentztion en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est
détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte-

tenu des normes en vigueur relatives a ce matérial.
(2) Capieur de défection de gaz; une redondance est assurée par la présence d’au moins deux capteurs.

(3) Pressestat: ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans {a tuyauterie. Son seuil doit &ire aussi élevé que
possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.”

ARTICLE 8.5.7.

Les appareils de combustion sont équipés de disposiiifs permettant d'une part, de contréler leur bon fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaut, de mettre en sécurité 'appareil concerné et au besoin linstallation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liguide ou gazeux comportent un dispositif de contrdle de
la flamme. Le défaut de son fonclionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de I'alimentation en

combustible,

ARTICLE 8.6.8.

Un dispositif de detection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger, doit &fre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazaux, exploitées sans surveillancs
permanenie ou bien implartees en sous-scl. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre l'alimentation
électrique, a l'exception de l'alimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de
l'alimentation en trés basse fension et de l'éclairage de secours, sans que cette manoeuvre puisse provequer d'arc ou
d'étincelle pouvant déclencher une explesion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installetions implantées en
sous-sol.

U'smplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est
repérée sur un plan. lls sont contrélés réguliérement et las résultats de ces conirdies sont consignés par écrit. La fiabifits des
détecteurs est adaptée aux exigences de l'arficle 'alimentation en combustible’ ci avant. Des étalonnages sont régulisrement
sffaciués,

Toute detection de gaz, au-dela de 60 % de fa LIE, conduit 4 la mise en sécurité de toute installation susceptible d'stre en
contact avec l'atmosphére explesive, sauf les matériels et équipemenis dont le fonctionnement pourrait &tre malnienu
conformément aux dispositions prévues a l'article 8.6.5

Cetie mise en séourité est prévus dans les consignes d'exploiiation,

ARTICLE 8.8.9,

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglags, de contréle, de signalisation et de sécurité. Ces vérifications

et leurs résultats sont consignés par écrit.
Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera réalisée sous

|2 prassion normale de service.
Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gsz ne peut

&ire engages gu'aprés une purge coempléte de la tuyauterie concernge. A lissue de tels travaux, une vérificaiion de 'stanchéité
de la tuyauierie dolt garantir une parfaite intégriié de celle-ci. Cette vérification se fara sur 2 base de documents prédéfinis et

de procédures écriies. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.
Les soudeurs devront avoir une altiestation d'aptitude professionnelle spécificue au mode d'zssemblage 2 réaliser. Cette
attestation devra &tre déiivrée par un organisme extérieur & 'entreprise et compétent aux disposition de l'arréié du 16 juitlet

1680."

ARTICLE 8.,6.10. ‘

En dzhors des appareits de comblistion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme guelcongue, sauf pour |a réaifsation de
travaux ayant fait l'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction doit étre affichés en caractéres apparents.

CHAPITRE 8.7 INSTALLATION DE REFRIGERATION / COMPRESSION
FONCTIONNANT A L'AMMONIAC

ARTICLE 8.7.1.

- 'établissement ne dispose d'aucun depdt d'ammoeniac desting & recharger linstaliation de réfrigération / compression.
-L'instaliation doit &tre implantée & une distances une distance d'au moins 50 métres das limites de proprigté.

ARTICLE 8.7.2.

Les batiments ot locaux abritant linstallation sont congus ef aménagés de fagon & s'opposer efficacement & la propagation d'un
‘incandie. Les locaux doivent &tre maintenus propres et reguligrement neitovés notamment de maniére & 2viter les amas de

maiiéres combustibles et de poussiéres.
Les salles des machines doivent &ire conformes 2 la norme NFE 35-400.
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ARTICLE 2.7.3. . .
rvices dincandie et de secours. Elle esi dessarvie, sur au

L'installation doit &tre accessible pour permetire liniervention des se
her haut dz caite installation est & une hauteur supérieure

moins une facs, par une voie engin ou par uns voie echelle si le planc

& 8 métres par rapport a catte voie,

En cas de local farmé, une des facades est équipée d'ouvrant parmettant le passage de sauveteurs équipes.

ARTICLE 8.7 4.

Sans préjudice des dispositions du code du trava
d'atmosphére explosible stfou toxique.

il, les locaux deivent &tre convenablement ventilés pour gviter tout risque

ARTICLE 8.7.5. ‘
Les installations électrioues ainsi que les mises & terre des appareils doivent &tre réalisées par des personnes compéisntes
avec du matériel normalisé et conformament aux normes NFC 15-100 et NFC 13-200.

ves, canalisations) doivent &tre mis a Iz terre conformément aux réglements et aux

Les équipements métalliques (réservolrs, cu
tenu notemment de la nature inflammable de 'ammoniac.

normes NFC 15-100 et NFC 13-200, compte

ARTICLE 8.7.5.

Le sol des aires et
une pollution de I'=au ou du sol doit &tre &tan
preduits répandus accideniellement ; pour ce
sépare de extérieur ou d'autres aires ou locaux.

de crésr uns pollution de I'eau ou du sol, notamment dans la salle des machines, doit
rande des deux valeurs suivantes :

des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'nomme ou susceptibles de créer
che, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recusillir les eaux de lavage et les
la un seuli surdlevé par rapport au niveau du sol ou fout dispositif eéquivalent les

Toute utilisation d'ammoniac susceptibie
tre associée & une capacité de rétention dont le volume doit &tre au mcins égal & la plus g
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacié glebale des réservoirs associés.

ARTICLE 8.7.7.

{'exploitstion doit s& faire sous la surveil
ayant une connaissance de la conduits de Tinstal
I'imstaliation.

Les personnes étrangéres & I'élabliss
d'sxploitation, les instaliations sont ren
u code du travail, des maiériele de protection individuslle, adapiés aux risques présentés par
t &tre consarvés et accessibles & proximité de linstallation et
&tre eniretenus an bon état et vérifigs périodiquement. Le

ance, directe ou indirecie, d'ung personne nomméament désignés par l'expleitant et
lafion et des dangers et inconvénienis des produits utilisés ou stockes cans

ament ha doivent pas avoir un acces libre aux installations. En l'absence de personnel
duss inaccassibles aux personnes &trangéras (cloture, fermeture & clef, ete.}

Sans préjudice des dispesitions d
lnstallation et permettant lintervention en cas de sinistre, doifven
gtre rangés de fagon slrs st protégée. Ces matériels doivent
parsonnel doif &tre formé & l'emploi de ces matériels.

ARTICLE 8.7.8.

Les réservoirs doivent perfer en caractére
conforméament & la réglamentation relative & I

s trés lisibles le nom des produits ef, sl y a fiey, les symboles de danger
stiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

ARTICLE 8.7.9, ; .
jour un état indiquant la nature et la quaniité des produits dangereux détenus. Cet etat est tenu & la

ices d'incendie et de secours.
&2 auy nécessités de l'exploitation.

L'expioiiant dolt tenir &
disposition de linspaction des installations classées et des sarv
La présence dans les ateliers de matiares dangereauses ou combusiibies est fimit;

ARTICLE 8.7.10.

Les vannes et les tuyauteries doivent
codification reconnue. Les vannes doivent porie

sre d'accds facile ef leur signalisation conforme 2 la norme NFX 08-100 ou & une
r de manigre indélébile le sens dg leur fermature.

ARTICLE 8,7.11. ZONES A RISQUES

Dans les pariies de linstaliation susceptibles d'étre 2 lorigine d'un sinistre, |e risqus ast signalé et les installations &lectriques
doivent atre réduites & ce qui ast strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation.

Le maiériel 2lecirique restant sous tension dont 'éclairage de secours et les moteurs de [z ventilztion additionnslle, doivent &ire
congus conformément aux normes NFC 23-250, NFC 23-639, NFC 23-519 ou NFC 23-518 ou équivalent.

Dans ces parties de l'nstallation présentant des risques d'incendie ou d'explesion, T est interdit d'apporter du f2u sous ‘une
forma quelconque, sauf pour |z réafisation de travaux ayant fait l'objet d'un "permis de feu", Catte inierdiction doit &ire affichés

" en caracidras apparenis.
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ARTICLE 8.7.12. SYSTEMES DE DETECTION

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou [a santé des personnes doivent &tre munies de systémes de
détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniéres & informer rapidement le personnel de tout
incident. Limplantation des détecteurs résulte d'une étude préalable. L'exploitant doit dresser la liste de ces détecteurs avec
leur fonctionnalité et doit déterminsr les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacite dans le temps.

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas de dégagement ou
d'accumulation importante de gaz ou de vapeurs foxiques. Les parties de [nstallation visées a {'article 'zones 2 risques’ ¢i avant
sont équipées de systémes de détection dont les niveaux de sensibiiité scnt adaptss aux situaticns. Ces détecteurs dolvent étre
de type toximétrie dans les endroits oll les employés travaillent en permanence cu susceptibles d'éire exposés et de type
explosimétrie dans les autres cas ol peuvent &tre présentes des atmosphéres confinges.

L'exploitant fixera au minimum deux seuils de sécurité suivants :

- le franchissement du premier seuil {scit 500 ppm dans les endroits ol le personnet est toujours present, soit 2 000 ppm dans
le cas contraire) entralnant le déclenchement d'une alarme sonore ou lumineuse et la mise en service de la ventilatien
additionneile, conformément aux normes en vigueur,

- le franchissement du deuxiéme seuil (ce seuil est au pius égal au double de la valeur choisie pour le 1er seuil) entrainera, en
plus des dispositions précédentes, la mise en securité des installations, une alarme audible en tous points de 'éiablissements
et le cas échéant , une transmission & distance vers une personne techniguement compétente.

Les détecteurs fixes doivent déclencher une alarme sonore ou visuelie refransmise en salle de controle.

Les systémes de détection et de ventilation placés dans la salle des machines sont conf?rmes aux normes en vigueur.

ARTICLE 8.7.13.
Les capacités accumulatrices (réservoirs basse prassion, moyenne pression, haute pression) doivent posséder un indicateur de

niveau permettant d'en contréler ie contenu. _
Plusieurs capacités réunies par des tuyauteries doivent pouvoir étre isolées les unes des autres au moyen de vannes

manuzlles faciiement accessibies an toute circonstance ou par des vannes automatiques pilotées par un ou -plusieurs
paramétres de 'installations ou actionnées par des "coups de poing” judicieusement places.

Chague réservoir est éguipé en toutes circonstances, hormis pendant le temps de remplacement immédiat pour entretien, de
deux dispositifs miteurs de pression au moins montés en paralléle et ayant une pression de levée au plus egale a |z pression
maximale en service. Sin est le nombre de dispositifs limiteurs de pression, n-1 dispositifs limiteurs de pression doivent pouvoir
évacuer le gaz de telle sorte que la pression & lintérieur du réservoir n'excede jamais plus de 10 % la pression maximale de
service. -

En des points spécifiques, les échappements des dispositifs limiteurs de pression peuvent &tre captés et reliés, sans
possibiliiés d'obstruction accidentelle, & un dispositif dastiné & recueillir ou & neutraliser 'ammoniac.

ARTICLE 8.7.14.

Toute proportion contenant de 'ammoniac liquide sous pression susceptible d'sntrainer des conséquences noiables pour
I'environnement doit pouvoir &tre isolées par un ou des vannes de sectionnement manuelle(s) située(s) au plus prés de lz parof
du réservoir. Ce dispositif devra étre, si nécessaire, complété par uns vanne de sectionnement automatique & sécurité positive
qui devra notamment se fermer en cas d'accés d'urgence ou de détection d'ammonizc au deuxiéme seuil défini & l'ariicle
‘Systémes de délection’ ci avant, 3eéme alinéa. _

Les canslisations doivent &tre les plus courtes possibles et de diamétre les plus réduits possibles, cela visant & limiter au
maximum les déhits d'émission d'ammoniac a I'atmesphére. De pius, elles dolvent &tre efficacement protégées conire les chocs

et |2 corrosion.
Les sorties de vannes en communication directe avec l'atmosphére est obturées (bouchons de fin de ligne, etc).

Les canalisations sont maintenues parfaitement étanches. Les matsriaux utilisés pour leur réalisation et leurs dimensions-
doivent &tre contrdlés selon les normes et régiementations en vigueur. Ces contréles donnent lieu & compte-rendu et sont

COnServes & |z disposition de I'mspecteur des installations classées durant un an.

¥

31




TITRE § - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.4.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de mattriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant définit et met
en ceuvTe sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs efizts dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses instaliations, de leurs performances par rapport aux ebligations réglementaires, et de leurs effets sur
Penvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de Tinspection des installations classees les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de survellance, y compris les modalités de transmission 2
Pinspection des installations classées. Les arficies suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de
nature de mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et ‘pour la surveillance des efiets sur
renvironnement, ainsi gue de fréquence de transmission des donnéss d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANGE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANGCE DES EMISSIONS ATMCSPHERIQUES

U'exploftant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par e ministre de l'environnemsant, une
mesure du déhit rajeté et des ieneurs en oxygéne et oxydes d'azote dans les gaz rejetés & 'atmosphére par selon les

méthodes normalisées en vigueur, pour les conduifs n°®1 et 2 visés & l'arficle 3.2.2 du présent arrété.
Les mesurss sont effeciugéss sur une durée minimale d'uns demi-heure, dans des conditions représentatives du

fonctionnement de linstallation.

ARTICLE 8.2.2, RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU ,
lLes installations de préldvement d'ezu sont munies d'un dispositif de mesure totslisateur. Ce dispositif st releve
quotidiennement. Les résultats sont portés sur un regisire. ’

ARTICLE 8.2.3, AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les dispositions minimum suivantes sont mises en csuvre !

Auto surveillance zasurée par I'exploitant

Paramétres
Type de suivi Peériodicité de la mesure
Eauyx résiduaires issues du rejet vers le milis: récepteur (Cf, repérage du rejet sous chapitre 4.3)
Débit mesure continu
MEST
DBOS . - fp
échantillon  prélevé  suUr

DCo 24h00 proportionnellzment hebdomadaire
N au debit
P ‘ ) ! 1
ADX

i gchantilon  prélevé  sur
ataux totaux 24h00  proportionnellement 1an
Hydrocarbures au debit

n visées par la rubrique n°2921 de la nomenclature et

Eaux réskluaires issues des instellations de réfrigératio
ge du rejet sous chapitrs 4.3)

avant dilution ou mélangs avec d'autres effluents (CT. repéra

MEST .
sur un échantillon
DBOS représentatif du
fonctionnement  sur  ung
DCO journge de [instailation st
ADK constitué  soft  par un
. préldvement -continu  d'une 3ans
hgtaux totaux dermi-heure, soit par au moins
Chrome hexavalent fjeux_ . prels?vem“ents
instantands espacés g'une
cyanures demi-heure,
tributylétain
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ARTICLE 8.2.4. SURVEILLANCE DES DECHETS

Cette surveillance consiste en fa {enue d'un regisire établi conformément aux dispositions de I'arrété du 7 juiliet 2005 fixant
ie contenu des registres mentionnés & l'article 2 du décret du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des
déchets. Ce registre prend en compte les types de déchats produits, les quantiiés et les filigres d'élimination retenues,

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustiqus sera effectuée tous les cing ans, par un organisme ou une personne gquaiifié.
CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures gqu'll réalise en application du chapiire 9.2, notamment celles de son programmea
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsgus des
resultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respact des valeurs
réglementairss relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur environnemeant.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, l'exploitant établit chague mois
calendaire un repport de synihése reiatif aux résultats des mesurss st analyses imposées aux articles 5.2.3 du mois
précedent, Ce rappert fraite au minimum de linterprétation des résuitats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 8.1, des modificaiions éventusites du
programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en csuvre ou prévues (sur Youlil de produciion, da

traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficaciié.
It est adressé dans les 10 jours suivant le début du mois & 'inspection des installations classées, et tenu 2 sa disposition

parmansnie pendant une durés de 10 ans.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les jusiificaiiis d'élimination de déchets et bordersaux de suivi sont conservés a la disposition permanente de I'inspection

des installations classées pendant une durée de 10 ans.
L'exploitant procéde aux déclarations prévues par l'armété du 20 décambre 2005 relatif & la déclaration annuelle a

I'administration, pris &n application des articles 3 et 5 du décrst n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits
de fraiternent des déchets. L'explofiant utilise pour ses déclaraiions la codification réglementaire en vigueur.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

X

L

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant procéde au bilan prévu par 'arrété du 24 décembre 2002 relatif & la déclaration annuelle des émissions
pelluantes des installations classées soumises a autorisation.

ARTICLE 9.4.2, BILAN DE FONCTIONNEMENT
LU'exploitant réalise et adresse au Préfat |2 bilan de fonciionnement prévu & larticle 17-2 du 21 septembre 1877 susvisé.
Le Gilan est & fournir au plus tard dix ans aprés la date du présent arrété d'autorisation. !l est ensuite présenié zu moins

tous les dix zns.
Le bilan de fonctionnement gui porte sur I'ensemble des installations du site, en prenant comme référence ['étude

d'impact, ast réalisé conformément aux dispesitions de I'arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan dz fonetionnement.
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TITRE 10 — FORMALITES ADMINSITRATIVES

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

rée minimum d'un mois aux mairies d'ABBEVILLE et

Un exirait du présent amété sera affiché pendant une du
gu'en permanence de fagon lisible dans linstallation

VAUCHELLES-LES-QUESNQY, par les soins de chague maire, ainsi
par les soins du bénaficiaire de I'autorisation.
Une copie du méme arrété sera par aillaurs déposée aux mairies dABBEVILLE et VAUCHELLES-LES-QUESNOY pour
&tre t2nue & la disposition du public.

Procés-verbal de 'accomplissement des mesures de publicité leur incombant sera adressé par les soins de chague maire.
t arréts at indiguant ol les prescriptions imposées & installation peuvent étre

Un avis rappelant la délivrance du présen
les soins du préfet, aux frals de exploitant, dans « Le Courrier Picard » et

consuliées sera, par ailleurs, insére par
« l.'Action Agricole Picardg ». )

CHAPITRE 10.2 DELAI ET VOIES DE RECOURS

un recours devant le tribunal administratif' d'AMIENS dans le délai de deux mois a

Le présent arrété peut faire I'cbjet d'
x conditions prévues & I'articie L 514.6 du code de I'environnemeant.

compter de sa notification conformément au

CHAPITRE 10.3 EXECUTION

préfet 'ABBEVILLE, e maire 4'ABBEVILLE, le maire de VAUCHELLES-

LES-QUESNQY, le directeur régional de Iindusirie, de la recherche et de 'environnament de Picardie et I'inspecteur des
installations classéas sont chargés, chacur en ce qui le concerng, dz l'exécution du présent arrété qui sera notifié a la

S AS. « Société Flandres Picardie Laft » et dontune copie sera adressée aux !
- directeur départemental de 'équipemant de lz Somme,
. directrice départementals de 'agricufture et de la forét de la Somme,
- directeur départemental des 2ffaires sanitaires et sociales de la Somme,
. chefdu bureau interministériel régional de défense et de sécuriteé civile,
- directeur régional ds renvironnement de Picardig,

. chefdu service départemental de I'inspection du travail, de Femplol et de la politique socials agricoles,

deléguée inter-services ce l'eau et des milieux aguatiques,

- directeur de 'agence de l'eau Arfois-Picardie,

chef du service dépariemental de |'architeciure et du patrimecine de la Somme,
directeur départemental des services d'incendie et de secours de la Somme.

Le secrétaire général de la préfeciure, le sous-

Amiens, le 23 janvier 2007
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